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01. BEZPIECZENSTWO:

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejsza instrukcja obstugi
i przestrzegaj zaleceri w niej zawartych w trakcie uzytkowania
urzadzenia.

02, ZAWARTOSC ZESTAWU [ STRONA 2 - A]:
1. Aspirator.
2. Okragfa koricowka.
3. Spiczasta koricowka.
4. Pokryw:
5 Komora zblerajqca
Rurka.

7 Filtr higieniczny.

8. Peseta do czyszczenia nosa.
9. Szczoteczka do czyszczenia.
10. Kabel do fadowania USB-C.

03. OPIS WYSWIETLACZA [ STORNA 2 - B:

1. Wskaznik natadowania bateril.

2. Przycisk zmnigjszania poziomu intensywnosci (aby zmnigjszy¢
nalezy przycisnag krétko, aby wyciszy¢ muzyke lub szum nalezy
przytrzymac przycisk).

3. Przycisk zwigkszania poziomu intensywnosci (aby zwigkszy¢
nalezy przycisnac krotko, aby podgtosni¢ muzyke lub szum nalezy
przytrzymac przycisk).

4. Przycisk wiaczania/wylaczania ( przytrzymaj 3 s aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ urzadzenie, krotkie nacisniecie pauzuje lub wznawia).

5. Wskaznik poziomu intensywnosci ssania (6 poziomow).

6. Wskaznik pracy aspiratora.

7. Przycisk wiaczanialwytaczania muzyki (przytrzymaj 3 s aby
wylaczy¢ muzyke, krétkie nacisniecie zmienia melodie).

8. Przycisk wiaczania/wytaczania szumu (przytrzymaj 3 s aby
wylaczy¢ szum, krétkie nacisnigcie zmienia szum).

9. Przycisk zmiany intensywnosci $wiatta (3 tryby $wiatta, krotkie
przycisniecie zmienia tryb).

04. OPIS ZLOZENIA URZADZENIA [ STRONA 2 - C:
1. Wi6z filtr higieniczny do kanalu ssacego w komorze zbierajacej i
zamknij pokrywe komory zbierajacej.
2. Naloz silikonowa koricowke na wypustke komory zbierajacej.
3. W jednostce giéwnej znajduja sie dwa otwory, wydechowy (A)
oraz zasysajacy (B).

i Podtacz komore zbierajaca do otworu zasysajacego za pomoca,
ru 0.

Uwaga: Pokrywe komory zbierajgcej mozna zamknag tylko z
jednej, stalej strony. Prosze umiescic komore zbierajaca zgodnie
ze strzalka do gory.

05. SPOSOB UZYCIA:

1. Wybierz silikonowa koricowke odpowiednia dla wieku dziecka.
Okragta koricowka jest odpowiednia dla  niemowlat w wieku
0-3 lata, a spiczasta dla dzieci powyzej 3 roku zycia.

2. Wiéz silikonowa koricowke do nozdrza, obracaj delikatnie
wewnatrz, nie trzymaj w jednym miejscu zbyt diugo.

3. Jesli w nozdrzach sa zaschnigte grudki $luzu, nalezy je
zmigkezy¢ sola fizjologiczna lub usuna¢ przy pomocy pesety
dotaczonej do zestawu.

4. Podczas korzystania z aspiratora nalezy najpierw uzyé niskiego
poziomu ssania i powoli zwigkszac poziom, nie nalezy zaczyna¢
od najwyzszego poziomu.

5. Podczas uzytkowania zwro¢ uwage, jesli $luz z nosa zostanie
zassany do rurki, prosze natychmiast zatrzymac aspirator, aby
zapobiec zassaniu $luzu do urzadzenia i wplywu na normalne
uzytkowanie.

06. KONSERWACJA | PIELEGNACJA URZADZENIA:

1. Wylacz urzadzenie. Nastgpnie zdemontuj komore zbierajaca.
Aby unikna¢ uszkodzenia obwodu maszyny, giéwna jednostka nie
moze by¢ plukana woda.

2. Filtr higieniczny jest jednorazowy i nie wymaga czyszczenia. Nie
uzywaj go ponownie, aby zapobiec namnazaniu sie bakterii.

3. Komore zbierajaca, pokrywe i silikonowa koricowke mozna
plukac woda, sterylizowac para, wrzaca woda lub dezynfekowac
$wiattem UV. Wnetrze silikonowej koricowki mozna czysci¢ matg
szczoteczka, Po wyczyszczeniu komory zbierajacej, wstaw rurke
do otworu wydechowego, aby wysuszy¢ komore zbierajaca.

07. SRODKI OSTROZNOSCI:

Aspirator do nosa automatycznie zatrzyma sig po 10 minutach.
Moze zapamigtywaC poziom ssania, gosnosc muzyki i jasnosé
Swiatta uzywane przed ostatnim wylaczeniem. Nie uzywaj
aspiratora do nosa na zewnatrz nosa. Nie uzywaj produktu jako
zabawki dla dzieci. Jesli w nosie sa rany, zapalenie lub objawy
krwawienia, nie uzywaj aspiratora do nosa. Obstuguj produkt
ostroznie podczas uzywania. Nie uzywaj podczas fadowania. Nie
uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Nie naprawiaj, nie
demontuj ani nie modyfikuj urzadzenia na wiasna reke. Wszelkie
nieprawidtowosci powinny by¢ ocenione przez serwis. Nie
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upuszczaj ani nie uderzaj urzadzeniem, aby umknqc jego
dziafania. Nie myj pod woda ani nie
zanurzaj go. Nie uzywaj $rodkow zracych do czyszczenia
urzadzenia. Przechowuj go w chiodnym, suchym miejscu.
W czasie uzytkowania upewnij sig, e usta dziecka sa otwarte i
wystepuje cyrkulacja powietrza w jamie nosowej w celu uniknigcia
uczucia dyskomfortu w wyniku podcisnienia. W czasie pracy
aspiratora do nosa, nie nalezy blokowa drugiego nozdrza, w ten
sposdb unikajac podcisnienia i uczucia dyskomfortu. Wyczysé
produkt przed kazdym uzyciem. Zdezynfekuj korficowke ssaca
oraz zbiomik do przechowywania wydzieliny po uzyciu w celu
uniknigcia zakazenia krzyzowego. Produkt nie jest zabawka,
przechowuj go poza zasiegiem dzieci.

Material: ABS, Silikon

Pojemnos¢ kubka: 30 ml

Sposob fadowania: tadowanie USB-C
Czas fadowania: okofo 3 godzin
Bateria: 2000mAh

Napiecie: 3.7V

Napiecie wejsciowe: 5V-1A

Moc ssania: 65-70kPa

Hafas: ponizej 80 decybeli




01. SECURITY:
Before using the product, read this user manual and follow the
recommendations contained therein when using the device.

02. SET CONTENTS [PAGE 2- A[:
1. Aspirator.

2. Round tip.

3. Pointed tip.

4. Cover.

5. Collection chamber.

6. Tube.

7. Hygienic filter.

8. Nose cleaning tweezers.
9. Cleaning brush.

10. USB-C charging cable.

03. DISPLAY DESCRIPTION [PAGE 2 - B]:

1. Battery charge indicator.

2. Intensity level decrease button (to decrease, press briefly, to
mute music or noise, hold down the button).

3. Button to increase the intensity level (to increase it, press it
briefly, o increase the volume of the music or noise, hold the
button down).

4. On/off button (hold 3 seconds to tum the device on or off, a short
press pauses or resumes).

5. Suction intensity level indicator (6 levels).

6. Aspirator operation indicator.

7. Music on/off button (hold down for 3 seconds to tum off the
music, a short press changes the melody).

8. Noise on/off button (hold 3 seconds to tum off the noise, short
press changes the noise).

9. Light intensity change button (3 light modes, short press
changes the mode).

04. DESCRIPTION OF THE DEVICE ASSEMBLY [PAGE 2 - C]:
1. Insert the hygiene filter into the suction channel in the collection

chamber and close the cover of the collection chamber.

2. Place the silicone tip on the tab of the collection chamber.

3. There are two holes in the main unit, exhaust (A) and intake (B).
4. Connect the collection chamber to the suction port with a tube.

Note: The collection chamber cover can only be closed from one
fixed side. Please place the collection chamber in the direction of
the armow up.

05. HOW TO USE:

1. Choose a silicone tip appropriate for your child's age. The round
tip is suitable for babies aged 0-3 years and the pointed tip is
suitable for children over 3 years of age.

2. Insert the silicone tip into the nostril, rotate gently inside, do not
hold in one place for too long.

3. If there are dried mucus lumps in the nostrils, they should be
softened with physiological saline or removed using the tweezers
included in the kit.

4. When using the aspirator, please use low suction level first and
increase the level slowly, do not start at the highest level.

5. When using, pay attention, if the nasal mucus is sucked into the
tube, please stop the aspirator immediately to prevent the mucus
from being sucked into the device and affecting normal use.

06. MAINTENANCE AND CARE OF THE DEVICE:

1. Tumn off your device. Then dismantle the collection chamber. To
avoid damaging the machine circuit, the main unit cannot be
flushed with water.

2. The hygienic filter is disposable and does not require cleaning.
Do not reuse it to prevent bacteria from multiplying.

3. The collection chamber, lid and silicone tip can be rinsed with
water, sterilized with steam, boiling water or disinfected with UV
light. The inside of the silicone tip can be cleaned with a small
brush. After cleaning the collection chamber, insert a tube into the
exhaust port to dry the collection chamber.

07. PRECAUTIONS:

The nasal aspirator will automatically stop after 10 minutes. It can
remember the suction level, music volume and light brightness
used before the last time it was tumed off. Do not use the nasal
aspirator on the outside of your nose. Do not use the product as a
toy for children. If your nose has sores, inflammation, or signs of
bleeding, do not use the nasal aspirator. Handle the product
carefully when using. Do not use while charging. Do not use the
device ifitis damaged. Do not repair, disassemble or modify the
device yourself. Any imegularities should be assessed by the
service. Do not drop or hit the device to avoid malfunction. Do not
wash the device under water or submerge it. Do not use corrosive
agents to clean the device. Store itin a cool, dry place.During use,
make sure the child's mouth is open and there is air circulation in
the nasal cavity to avoid discomfort due to negative pressure.
When using the nasal aspirator, do not block the other nostri, thus
avoiding negative pressure and discomfort. Clean the product
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before each use. Disinfect the suction tip and secretion reservoir
after use to avoid cross-contamination. The product is not a toy,
keep it out of the reach of children.

Material: ABS, Silicone

Cup capacity: 30 ml

Charging method: USB-C charging
Charging time: about 3 hours
Battery: 2000mAh

Voltage: 3.7V

Input voltage: 5V-1A

Suction power: 65-70kPa

Noise: below 80 decibels



01. SICHERHEIT:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts diese
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Empfehlungen bei der Verwendung des Geréts.

02. INHALT FESTLEGEN [SEITE 2- A]:
1. Nasensauger.

2. Runde Spitze.

3. Spitze Spitze.

4. Abdeckung.

5. Sammelkammer.

6. Rohr.

7. Hygienefitter.

8. Nasenreinigungspinzette.
9. Reinigungsbiirste.

10. USB-C-Ladekabel.

03. BESCHREIBUNG DER ANZEIGE [SEITE 2 - BJ:

1. Batterieladeanzeige.

2. Taste zum Veringem der Intensitétsstufe (zum Veringem kurz
driicken, zum von Musik oder G die Taste
gedruckl halten).

3. Taste zum Erhohen der Intensitétsstufe (zum Erhdhen kurz driicken,

zum Erhéhen der Lautstérke der Musik oder des Geréusches Taste
gedriickt halten).

4, Ein-/Aus-Taste (3 Sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat
ein- oder auszuschalten, ein kurzer Druck pausiert oder setzt den
Betrieb fort).

5. Anzeige der Saugintensitét (6 Stufen).

6. Betriebsanzeige des Absauggerats.

7. Musik-Ein/Aus-Taste (3 Sekunden lang gedriickt halten, um die
Musik auszuschalten, ein kurzer Druck &ndert die Melodie).

8. Gerausch-Ein/Aus-Taste (3 Sekunden gedriickt halten, um das
Gerdusch auszuschalten, kurzes Driicken &ndert das Gerausch)

9, Taste zum Andem der Lichtintensitt (3 Lichtmodi, kurzes Driicken
andert den Modus).

04, BESCHREIBUNG DER GERATEBAUGRUPPE [SEITE2-C]:
1. Setzen Sie den + in den Saugkanal der

ein und schlieflen Sie den Deckel der Auffangkammer.

2. Setzen Sie die Silikonspitze auf die Lasche der Sammelkammer.

3. Es gibt zwei Locher in der Haupteinheit, Auslass (A) und Einlass (B).

4. Verbinden Sie die Sammelkammer mit einem Schlauch mit dem
Sauganschluss.

Hinweis: Der Deckel der Sammelkammer kann nur von einer
festen Seite geschlossen werden. Bitte platzieren Sie die
Sammelkammer in Pfeilrichtung nach oben.

05. WIE BENUTZT MAN:

1. Wahlen Sie eine Silikonspitze, die dem Alter Ihres Kindes
entspricht. Die runde Spitze ist fiir Babys im Alter von 0-3 Jahren
geeignet und die spitze Spitze ist fiir Kinder Uber 3 Jahre geeignet.
2. Fiihren Sie die Silikonspitze in das Nasenloch ein, drehen Sie
sie vorsichtig nach innen und halten Sie sie nicht zu lange an einer
Stelle.

3. Sollten sich eingetrocknete Schieimklumpen in den
Nasenlochern befinden, soliten diese mit physiologischer
Kochsalzldsung aufgeweicht oder mit der im Kit enthaltenen
Pinzette entfemt werden.

4. Wenn Sie den Sauger verwenden, verwenden Sie bitte zuerst
eine niedrige Saugstufe und erhohen Sie die Stufe langsam,
beginnen Sie nicht mit der hochsten Stufe.
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Nase. Benutzen Sie das Produkt nicht als Spielzeug fiir Kinder.
Wenn Ihre Nase wund ist, sich entziindet oder Blutungen aufweist,
verwenden Sie den Nasensauger nicht. Gehen Sie bei der
Verwendung vorsichtig mit dem Produkt um. Nicht wahrend des
Ladevorgangs verwenden. Benutzen S\e das Gerat nicht, wenn es
ist. zerlegen od Sie das
Gerét nicht selbst. Eventuelle Unrege\mal&wgkenen soliten vom
Dienst beurteilt werden. Lassen Sie das Gerét nicht fallen und
schlagen Sie es nicht, um Fehlfunktionen zu vermeiden. Waschen
Sie das Gerat nicht unter Wasser und tauchen Sie es nicht ein.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine &tzenden Mittel.
Bewahren Sie es an einem kiihlen, trockenen Ort auf. Achten Sie
bei der Anwendung darauf, dass der Mund des Kindes gedffnet st
und eine Luftzirkulation in der istetist, um
Beschwerden durch Unterdruck zu vermeiden. Wenn Sie den
Nasensauger verwenden, verstopfen Sie nicht das andere
Nasenloch, um Unterdruck und Unbehagen zu vermeiden.
Reinigen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Desinfizieren Sie

5. Achten Sie bei der Verwendung darauf, dass der
sofort gestoppt wird, wenn Nasenschleim in den Schlauch gesaugt
wird, um zu verhindern, dass Schleim in das Gerét gesaugt wird
und die normale \/erwendung beeintrachtigt wird.

06. WARTUNG UND PFLEGE DES GERATES:
1. Schalten Sie Ihr Gerat aus. Anschiieftend die

die und das joir nach dem Gebrauch, um
eine Kreuzkontamination zu vermeiden. Das Produkt ist kein
Spielzeug. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von
Kindem auf.

Malenal ABS, Silikon
der Tasse: 30 ml

demontieren. Um eine Beschadigung des Maschinenkreislaufs zu
vermeiden, kann die Haupteinheit nicht mit Wasser gespiilt
werden

2. Der Hygienefilter ist ein Einwegfilter und muss nicht gereinigt
werden. Verwenden Sie es nicht wieder, um die Vermehrung von
Bakterien zu verhindern.

3. Die der Deckel und die Sil kénnen
mit Wasser gespiilt, mit Dampf, kochendem Wasser sterilisiert
oder mit UV-Licht desinfiziert werden. Die Innenseite der
Silikonspitze kann mit einer kleinen Biirste gereinigt werden.
Fihren Sie nach der Reinigung der Sammelkammer einen
Schlauch in die ein, um die u
trocknen.

07. VORSICHTSMARNAHMEN:

Der Nasensauger stoppt automatisch nach 10 Minuten. Es kann
sich die die und die Li

merken, die vor dem letzten Ausschalten verwendet wurden.
Benutzen Sie den Nasensauger nicht an der AuBenseite Ihrer

Lademethode USB-C-Aufladung
Ladezeit: ca. 3 Stunden
Batterie: 000 mAh

Spannung:
Elngangsspannung 5V-1A
Saugkraft: 65-70 kPa
Lam: unter 80 Dezibel




01. SEGURIDAD:
Antes de utilizar el producto, lea este manual de usuario y siga las

recomendaciones contenidas en el mismo cuando utilice el dispositivo.

02, ESTABLECER CONTENIDOS [PAGINA 2 - A]:
1. Aspirador nasal.

2. Punta redonda.

3. Punta puntiaguda.

4. Cubrir.

5. Cémara de recoleccion.

6. Tubo.

7. Filtro higiénico.

8. Pinzas para limpieza de nariz.
9. Cepillo de limpieza.

10. Cable de carga USB-C.

03. DESCRIPCION DE LA PANTALLA [PAGINA 2 - B]:

1. Indicador de carga de la bateria.

2. Boton de disminucion del nivel de intensidad (para disminuir,
presione brevemente, para silenciar la musica o el ruido, mantenga
presionado el boton).

3. Botdn para aumentar el nivel de intensidad (para aumentarlo
presionelo brevemente, para aumentar el volumen de la mésica o
ruido mantenga preslonado el boton).

4. Boton de i durante 3
segundos para encender o apagar el dispositivo, una presion breve lo
pausa o lo reanuda).

5. Indicador de nivel de intensidad de succion (6 niveles).

6. Indicador de funcionamiento del aspirador.

7. Boton de de musica

durante 3 segundos para apagar la misica, una presion breve cambia
lamelodia).

8. Boton de i de ruido

durante 3 segundos para apagar el ruido, presione brevemente para
cambiar el ruido).

9. Botdn de cambio de intensidad de la luz (3 modos de luz, una
pulsacion corta cambia el modo).

04 DESCRIPCION DEL CONJUNTO DEL DISPOSITIVO [PAGINA
1 \nsene elfiltro higiénico en el canal de aspiracion de la cémara

colectora y cierre la tapa de la cdmara colectora.
2. Cologue la punta de silicona en la pestaria de la cmara de

recoleccion.
3. Hay dos orificios en la unidad principal, escape (A) y admision

4 Conecte la cémara de recoleccion al puerto de succion con un
tubo.

Nota: La tapa de la camara de recogida solo se puede cerrar
desde un lado fio. Coloque la camara de recoleccion en la
direccion de la flecha hacia arriba.

05. COMO UTILIZAR:

1. Elila una punta de silicona adecuada para la edad de su hijo. La
punta redonda es adecuada para bebés de 0 a 3 afios y la punta
puntiaguda es adecuada para nifios mayores de 3 afios.

2. Inserte la punta de silicona en la fosa nasal, girela suavemente
hacia adentro, no la mantenga en un lugar por mucho tiempo.

3. Si quedan grumos de moco seco en las fosas nasales, se
deben ablandar con suero fisiologico o eliminar con las pinzas
incluidas en el kit.

4. Cuando utiice el aspirador, utilice primero el nivel de succion
bajo y aumente el nivel lentamente, no comience en el nivel méas
alto.

5. Al usarlo, preste atencion, si el moco nasal es aspirado por el
tubo, detenga el aspirador inmediatamente para evitar que el
moco sea succionado por el dispositivo y afecte el uso normal.

06. MANTENIMIENTO Y CUIDADO DEL DISPOSITIVO:

1. Apague su dispositivo. Luego desmonte la camara de
recoleccion. Para evitar dafiar el circuito de la maquina, la unidad
principal no se puede lavar con agua.

2. Elfiltro higiénico es desechable y no requiere limpieza. No lo
reutilice para evitar que las bacterias se multipliquen.

3. La cdmara de recoleccion, la tapa y la punta de silicona se
pueden enjuagar con agua, esterilizar con vapor, agua hirviendo o
desinfectar con luz ultravioleta. El interior de la punta de silicona se
puede limpiar con un cepillo pequefio. Después de impiar la
camara de recoleccion, inserte un tubo en el puerto de escape
para secar la cdmara de recoleccion.

07. PRECAUCIONES:

El aspirador nasal se detendra automaticamente después de 10
minutos. Puede recordar el nivel de succion, el volumen de la
musica y el brillo de la luz utilizados antes de la Gltima vez que se
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apagd. No ulice el aspirador nasal en la parte exterior de la nariz.
No utilice el producto como juguete para nifios. Si su nariz tiene
llagas, inflamacion o signos de sangrado, no utilice el aspirador
nasal. Manipule el producto con cuidado cuando o utilice. No lo
use mientras se carga. No utilice el dispositivo si esta dafiado. No
repare, desmonte ni modifique el dispositivo usted mismo.
Cualquier imegularidad deberé ser evaluada por el servicio. No
deje caer ni golpee el dispositivo para evitar un mal
funcionamiento. No lave el dispositivo bajo el agua ni lo sumerja.
No utilice agentes corrosivos para limpiar el dispositivo. Guardelo
en un lugar fresco y seco. Durante el uso, asegurese de que la
boca del nifio esté abierta y que haya circulacion de aire en la
cavidad nasal para evitar molestias por presion negativa. Al uilizar
el aspirador nasal no obstruya la otra fosa nasal, evitando asi
presiones negativas y molestias. Limpiar el producto antes de
cada uso. Desinfecte la punta de succion y el depésito de
secreciones después de su uso para evitar la contaminacion
cruzada. El producto no es un juguete, manténgalo fuera del
alcance de los nifios.

Material: ABS, silicona

Capacidad de la taza: 30 ml

Meétodo de carga: carga USB-C

Tiempo de carga: aproximadamente 3 horas
Bateria: 2000mAh

Voltaje: 3,7 V

Voltaje de entrada: 5V-1A

Potencia de succion: 65-70kPa

Ruido: por debajo de 80 decibeles



01. SEGURANGA:
Antes de utilizar o produto, leia este manual do usudrio e siga as
recomendagdes nele contidas ao utilizar o dispositivo.

02. DEFINIR CONTEUDO [PAGINA 2 - A:
1. Aspirador nasal.

2. Ponta redonda.

3. Eonta pontiaguda.

apa
5 Camara de coleta.
Tubo.

7. Filtro higiénico.

8. Pinca para limpeza de nariz.

9. Escova de limpeza.

10. Cabo de camegamento USB-C.

03. DESCRIGAO DO DISPLAY [PAGINA 2 - BJ:

1. Indicador de carga da bateria.

2. Botéo de diminuicdo do nivel de intensidade (para diminuir,
pressione brevemente, para silenciar misica ou ruido, mantenha
pressionado o botdo).

3. Botdo para aumentar o nivel de intensidade (para aumenta-lo
pressione brevemente, para aumentar o volume da msica ou ruido
mantenha o botdo pressionado).

4. Botéo liga/desliga (mantenha pressionado por 3 segundos para ligar
ou desligar o dispositivo, um toque curto pausa ou retoma).

5. Indicador do nivel de intensidade de sucgéo (6 niveis).

6. Indicador de funcionamento do aspirador.

7. Botdo lig: liga de musica por3

segundos para desligar a musica, um toque curto muda a melodia).

8. Botéo liga / desliga de ruido (mantenha pressionado por 3
se%ur;dos para desligar o ruido, pressione rapidamente para alterar o
uido)

9. Botdo de alterag@o da intensidade da luz (3 modos de luz, um toque
curto altera o modo).

g4. DESCRIGAO DA MONTAGEM DO DISPOSITIVO [PAGINA 2 -

1. Insira o filtro higiénico no canal de sucgéo da camara de coleta e
feche a tampa da camara de coleta.

2. Coloque a ponta de silicone na aba da camara de coleta.

3. Existem dois orificios na unidade principal, exaustdo (A) e admissdo

®).

4. Conecte a camara de coleta a porta de sucgdo com um tubo.

Nota: A tampa da camara de recolha s6 pode ser fechada por um
lado fixo. Coloque a c&mara de coleta na diregéo da seta para
cima.

05. COMO USAR:

1. Escolha uma ponta de silicone adequada & idade do seu filho. A
ponta redonda é adequada para bebés dos 0 aos 3 anos e a
ponta pontiaguda é adequada para criangas com mais de 3 anos.
2. Insira a ponta de silicone na narina, gire suavemente para
dentro, ndo segure no mesmo lugar por muito tempo.

3. Se houver nodulos de muco ressecado nas narinas, eles
devem ser amolecidos com soro fisiologico ou removidos com a
pinga incluida no kit.

4. Ao usar o aspirador, use primeiro o nivel de sucgéo baixo e
aumente o nivel lentamente, ndo comece no nivel mais alto.

5. Ao usar, preste atendo, se 0 muco nasal for sugado para
dentro do tubo, pare o aspirador imediatamente para evitar que o
muco seja sugado para dentro do dispositivo e afete o uso normal.

06. MANUTENGAO E CUIDADOS COM O DISPOSITIVO:

1. Desligue seu dispositivo. Em seguida, desmonte a camara de
coleta. Para evitar danos ao circuito da méaquina, a unidade
principal no pode ser lavada com agua.

2. Ofitro higiénico € descartavel e nao requer limpeza. Nao
reutilize para evitar a multiplicagéo de bactérias.

3. Acamara de coleta, a tampa e a ponta de silicone podem ser
enxaguadas com agua, esterilizadas com vapor, dgua fervente ou
desinfetadas com luz ultravioleta. O interior da ponta de silicone
pode ser impo com uma escova pequena. Apos limpar a camara
de coleta, insira um tubo na porta de exaustdo para secar a
cémara de coleta.

07. PRECAUGOES:

O aspirador nasal ira parar automaticamente apos 10 minutos. Ele
pode lembrar o nivel de sucgo, 0 volume da msica e o briho da
luz usados antes da Ultima vez que foi desligado. Nao use o
aspirador nasal na parte externa do nariz. Néo utilize o produto
como brinquedo para criangas. Se o seu nariz apresentar feridas,
inflamacé&o ou sinais de sangramento, ndo use o aspirador nasal.
Manuseie o produto com cuidado durante o uso. N&o use durante
o carregamento. N&o use o dispositivo se estiver danificado. Nao
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repare, desmonte ou modifique o dispositivo por conta prépria.
Eventuais iregularidades deveréo ser avaliadas pelo servigo. Nao
deixe cair nem bata no dispositivo para evitar mau funcionamento.
Néo lave o dispositivo debaixo de agua nem o mergulhe. N&o use
agentes corrosivos para limpar o dispositivo. Guarde-o em local
fresco e seco. Durante o uso, certifique-se de que a boca da
crianga esteja aberta e que haja circulago de ar na cavidade
nasal para evitar desconforto devido a pressdo negativa. Ao
utiizar o aspirador nasal, ndo bloqueie a outra narina, evitando
assim presséo negativa e desconforto. Limpe o produto antes de
cada uso. Desinfete a ponta de sucgéo e o reservatério de
secrecdo apbs o Uso para evitar contaminagdo cruzada. O
produto ndo é um brinquedo, mantenha-o fora do alcance das
criangas.

Material: ABS, Silicone

Capacidade do copo: 30 ml

Método de carregamento: carregamento USB-C

Tempo de carregamemo cerca de 3 horas
teria: 2000mAh

Tenséo: 3,7V

Tenséo de entrada: 5V-1A

Poténcia de succdo: 65-70kPa

Ruido: abaixo de 80 decibéis




01. BEZPECNOSTNI:
Pred pouzitim vyrobku si pfectéte tuto uzivatelskou pfirucku a pfi
pouzivani zafizeni dodrzujte doporuceni v ni uvedena.

02. OBSAH SADY [STRANA 2 - A]:
1. Nosni odsévacka.

2. Kulaty hrot

3 Splcata $picka.

5 Sbema komora.

6. Trubka.

7. Hygienicky fir.

8. Pinzeta na gisténi nosu.
9. Cistici kartc.
10. USB-C nabiject kabel.

03. ZOBRAZIT POPIS [STRANA 2 - BJ:

1. Indikator nabiti baterie.

2. Tlacitko snizeni trovné intenzity (pro snizeni stisknéte kratce, pro
ztlumeni hudby nebo hluku tlacitko podrzte).

3. Tlagitko pro zvySeni Grovné intenzity (pro zvySeni stisknéte krétce,
pro zvy3eni hlasitosti hudby nebo hluku podrzte tiacitko stisknuté).

4. Tlacitko zapnuti/vypnuti (podrzenim 3 sekund zafizeni zapnete
nebo vypnete, kratké stisknuti pozastavi nebo obnovi).

5. Indikator irovné intenzity sani (6 Grovni).

6. Indikétor provozu odsavacky.

7. Tlagitko zapnuti/vypnuti hudby (podrZenim na 3 sekundy vypnete
hudbu, kratkym stisknutim zménite melodii).

8. Thacitko pro zapnutifvypnuti Sumu (podrzenim 3 sekund hluk
vypnete, kratkym stisknutim se hiuk zmem)

9. Tlacitko zmény intenzity svétla (3 rezimy sviceni, kratkym stisknutim
se rezim méni).

04. POPIS SESTAVY ZARIZENI [STRANA 2 - CJ:

1. Vlozte hygienicky filtr do saciho kanalu ve sbémé komore a zaviete
kryt sbémé komory.

2. Umistéte smkonovy hrot na vystupek sbémé komory.

3.V hlavni jednotce jsou dva otvory, vyfuk (A) a sani (B).

4. Pripojte sbémou komoru k sacimu portu pomoci hadicky.

Poznamka: Kryt sbémé komory Ize zaviit pouze z jedné pevné strany.
Umistéte sbémou komoru ve sméru $ipky nahoru.

05. JAK POUZIVAT:

1. Viyberte silikonovou koncovku vhodnou pro vék vadeho ditéte.

Kulaty hrot je vhodny pro miminka ve véku 0-3 let a hrotity hrot je

vhodny pro déti od 3 let.

2. Vlozte silikonovou 8picku do nosni dirky, jemné otacejte uvnitf,

nedrzte na jednom misté prili§ diouho.

3. Pokud jsou v nosnich dirkéch zaschlé hrudky hlenu me\y by byt
mékeeny fyziologickym roztokem nebo

pinzety, které je soucasti soupravy.

4. Pfi pouziti odsavacky pouZijte nejprve nizkou troveri sani a

uroveri zvy3ujte pomalu, nezacinejte na nejvy3si trovni.

5. Pii pouzivani dévejte pozor, pokud dojde k naséti nosniho hlenu

do hadicky, okam?ité zastavte odsavacku, aby nedoslo k nasati

hlenu do pristroje a ovlivnéni bézného pouzivani.

06. UDRZBA A PECE O ZARIZENI:

1. Vypnéte zafizeni. Poté demontujte sbémou komoru. Aby

nedoslo k podkozeni okruhu stroje, nelze hlavni jednotku

oplachovat vodou.

2. Hygienicky filtr je jednorazovy a nevyZzaduje isténi.

NepouZivejte jej znovu, abyste zabrénili mnozeni bakteri.

3. Shérnou komoru, viko a silikonovy hrot Ize opléchnout vodou,

sterilizovat parou, vafici vodou nebo dezinfikovat UV svétiem.

Vhitfek silikonového hrotu Ize vycistit malym kartackem. Po

vycisténi sbémé komory viozte hadici do vyfukového otvoru,

abyste sbémou komoru vysusii.

07. OPATRENI:
Nosni odsavacka se automaticky zastavi po 10 minutach. Dokaze
si zapamatovat Uroven séni, hlasitost hudby a jas svétla pouzité
pred poslednim vypnutim. NepouZivejte nosni odsévacku na
Vnéjsi strané nosu. NepouZivejte vyrobek jako hracku pro défi.
Pokud mate viedy, zanéty nebo znamky krvaceni, nosni
Pii pouzivani a s vyrobkem
opatmé. ijeni nepouzivejte. Pokud je zafizeni poSkozené,
nepouZivejte jej. Zafizeni sami neopravujte, nerozebirejte ani
Jakékoli by mély byt p
sluzbou. Nenecheite zafizeni spadnout nebo na néj nenarazet,
aby nedolo k jeho poruse. Zafizeni nemyjte pod vodou ani jej
neponoiujte. K €isténi zafizeni nepouZivejte korozivni prostiedky.
Skladuite jej na chladném a suchém misté. Béhem pouzivani se
ujistéte, Ze ma dité oteviend Usta a Ze v nosni dutiné cirkuluje
vzduch, aby se zabranilo nepohodli v dsledku podtiaku. Pii
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pouziti nosni odsavacky neblokujte druhou nosni dirku, vyhnete se
tak podtlaku a nepohodii. Pred kazdym pouzitim vyrobek vyCistéte.
Po pouziti dezinfikujte saci koncovku a nadrzku na sekreci, abyste
zabranili kfizové kontaminaci. \jrobek neni hracka, uchovavejte
jej mimo dosah déti.

Material: ABS, siikon
Kapacita 3alku: 3
Zpusob nabijeni:
Doba nabijeni: priblizné
Baterie: 2000 mAh
Napéti: 3.7V

Vstupni napéti: 5V-1A
Saci vykon: 65-70kPa
Hilucnost: pod 80 decibel




01. ZABEZPECENIE:
Pred pouzitim produktu si precitajte tito pouzivatefsku prirucku a pri
pouzivani zariadenia dodrZiavajte odporcania v nej uvedené.

02. OBSAH NASTAVENIA [STRANA 2 - A]:
1. Nosova odsavacka.

2. Okrahly hrot.

3. Spicaty hrot.

4.Ki

5 Zbema komora.
Rirka.

7 Hygienicky filter.

8. Pinzeta na istenie nosa.
9. Cistiaca kefka.

10. USB-C nabijac kabel.

03. ZOBRAZIT POPIS [STRANA 2 - BJ:

1. Indikator nabitia batérie.

2. Tlacidlo na znizenie Urovne intenzity (pre zniZenie stlacte kratko, pre
stimenie hudby alebo hiuku podrzte tlacidlo).

3. Tlacidlo pre zvySenie Urovne intenzity (pre zvySenie, stlacte ho
kratko, pre zvySenie hlasitosti hudby alebo hluku podrzte tlacidlo).

4. Tlacidlo zapnutia/vypnutia (podrzanim 3 sekund zariadenie zapnete
alebo vypnete, kratkym stlacenim sa pozastavi alebo obnovi).

5. Indikator Urovne intenzity sania (6 trovni).

6. Indikator prevadzky odsavacky.

7. Tlagidlo zapnutia/vypnutia hudby (podrzanim na 3 sekundy vypnete
hudbu, kratkym stlacenim zmenite melodiu).

8. Tlacidlo zapnutia/vypnutia Sumu (podrzanim 3 sekdnd hiuk vypnete,
kratkym stiacenim zmenite hiuk).

9. Tlacidlo zmeny intenzity svetla (3 svetelné rezimy, kratkym
stlacenim sa meni rezim).

04. POPIS ZOSTAVY ZARIADENIA [STRANA 2 - C]:

1. Vlozte hygienicky filter do sacieho kanala v zbemej komore a
zatvorte kryt zbemej komory.

2. Umiestnite silikénovy hrot na vysstupok zbemej komory.

3.V hlavnej jednotke st dva otvory, vyfuk (A) a nasavanie (B).
4. Pripojte zbemn( komoru k saciemu portu pomocou hadicky.

Poznamka: Kryt zbernej komory je mozné zatvorit len z jednej pevnej
strany. Umiestnite zbem( komoru v smere Sipky nahor.

05. AKO POUZIT:

1. Viyberte silikonovi koncovku vhodn pre vek vasho dietata.
Okruhla $picka je vhodna pre babétka vo veku 0-3 roky a Spicata
sp tka je vhodna pre deti od 3 rokov.

nedme na jednom mieste prili§ diho.

3. Ak st v nosovych dierkach zaschnuté hreky hlienu, mali by sa
zmakit fyziologickym roztokom alebo odstranit pomocou pinzety,
ktora je sticastou stpravy.

4. Pri pouziti odsavacky pouzite najskor nizku trovefi nasavania a
uroveri zvy3ujte pomaly, nezacinajte na najvy3Sej trovni.

5. Pri pouzivani dévajte pozor, ak sa nosovy hlien nasaje do
hadicky, okamZite zastavte odséavacku, aby ste zabranili nasatiu
hlienu do pristroja a neovplyvnili bezné pouzivanie.

06. UDRZBA A STAROSTLIVOST O ZARIADENIE:

1. Vypnite svoje zariadenie. Potom demontujte zbemu komoru.
Aby nedoslo k poskodeniu okruhu stroja, hlavnii jednotku nie je
mozné oplachovat vodou.

2. Hygienicky filter je jednorazovy a nevyZaduije Gistenie.
NepouZivajte ho opakovane, aby ste zabranili mnozeniu baktérii.
3. Zbern( komoru, veko a silikénovy hrot je mozné oplachnut
vodou, sterilizovat parou, vriacou vodou alebo dezinfikovat UV

svetiom. Vntro silikénového hrotu je mozné vygistit malou kefkou.

Po vycisteni zbemej komory viozte hadicku do vyfukového otvoru,
aby sa zberna komora vysusila.

07. PREVENCIA:

Nosova odsévacka sa automaticky zastavi po 10 mindtach.
Dokéze si zapamétat Urover sania, hlasitost hudby a jas svetla,
ktoré boli pouzité pred poslednym vypnutim. Nosovi odsavacku
nepouzivajte na vonkaj3ej strane nosa. Vyrobok nepouzivajte ako
hracku pre defi. Ak mé vas nos vredy, zapaly alebo priznaky
krvacania, nosovi odsavacku nepouZivajte. Pri pouzivani

zaobchadzajte s vjrobkom opatme. Pocas nabijania nepouzivajte.

Zariadenie nepouzivajte, ak j Je poskodené. Zariadenie sami
Akékolvek
nezrovnalosti by mala posud\t sluzba. Zariadenie nehadzte ani
neudieraite, aby ste predisli poruche. Zariadenie neumyvajte pod
vodou ani ho neponarajte. Na Cistenie zariadenia nepouzivajte
korozivne prostriedky. Skladujte ho na chladnom a suchom
mieste. Pocas pouzivania sa uistite, Ze dieta m4 otvorené Usta a
cirkulaciu vzduchu v nosovej dutine, aby ste sa vyhli neprijemnym

ikonovy hrot zasurite do nosovej dierky, vnutri jemne otacajte,
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pocitom v dosledku poditiaku. Pri pouzivani nosovej odsavacky
neupchavajte druht nosovi dierku, vyhnete sa tak podtiaku a
nepohodiiu. Pred kazdym pouzitim vyrobok vygistite. Po poutiti
dezinfikujte saciu koncovku a nadrzku na sekrét, aby ste predisli
krizovej kontaminécii. Viyrobok nie je hracka, uchovavaijte ho mimo
dosahu deti.

Materidl: ABS, silikén

Kapacita pohara: 30 ml

Sposob nabijania: nabijanie cez USB-C
Doba nabijania: priblizne 3 hodiny
Batéria: 2000 mAh

Napétie: 3,7V

Vstupné napétie: 5V-1A

Saci vykon: 65-70kPa

Hiucnost: pod 80 decibelov




01. VARNOST:
Pred uporabo izdelka preberite ta uporabniski priro¢nik in pri uporabi
naprave upostevajte priporocila v njem.

02. VSEBINA KOMPLETA [STRAN 2 - A]:
1. Nosni aspirator.

2. Okrogla konica.

3. Konicasta konica.

4. Pokrov.

5. Zbima komora.

6. Ce

. Cev.
7. Higiensk filter.

8. Pinceta za ¢iscenje nosu.
9. Scetka za ciscenje.

10. Polnilni kabel USB-C.

03. OPIS ZASLONA [STRAN 2 - BJ:
1. Indikator napolnjenosti baterje.
2. Gumb za zmanjsanje intenzivnosti (za zmanj$anje na kratko
pritisnite, za utiSanje glasbe ali hrupa drzite gumb).

. Gumb za poveCanje jakosti (za povecanje glasnosti na kratko
pritisnite, za povecanje glasnosti glasbe ali hrupa drZite gumb).
4. Gumb za vklop/izklop (drzite 3 sekunde za vklop ali izklop naprave,
kratek pritisk zacasno ustavi ali nadaljuje).
5. Indikator stopnje intenzivnosti sesanja (6 stopen).
6. Indikator delovanja aspiratorja.
7. Gumb za vKlop/izklop glasbe (za izklop glasbe drZite 3 sekunde,
kratek pritisk spremeni melodijo).
8. Gumb za vklop/izklop hrupa (drZite 3 sekunde, da izklopite hrup,
kratek pritisk spremeni hrup).
9. Gumb za spreminjanje jakosti svetiobe (3 nacini osvetitve, kratek
pritisk spremeni nacin).

04. OPIS SKLOPA NAPRAVE [STRAN 2 - C]:

1. Higienski filter vstavite v sesalni kanal v zbiralni komori in zaprite
pokrov zbiralne komore.

2. Postavite silikonsko konico na |ezwcek zbiralne komore.

3.V glavni enoti sta dve luknji, izpusna (A) in sesalna (B).

4. PoveZite zbiralno komoro s cevjo na sesalno odprtino.

Opomba: Pokrov zbime komore je mogoce zapreti samo z ene fiksne
strani. Zbimo komoro postavite v smeri puscice navzgor.

05. KAKO UPORABITI:

1. Izberite silikonsko konico, primerno starosti vasega otroka.
Okrogla konica je primema za dojencke od 0 do 3 let, konicasta
konica pa je primema za otroke, starejSe od 3 let.

2. Silikonsko konico vstavite v nosnico, nezno zavrtite v notranjosti,

ne drzite predolgo na enem mestu.

3. Ce so v nosnicah zasusene grudice sluzi, jih je treba zmehdati s
fiziolosko raztopino ali odstraniti s pinceto, ki je prilozena kompletu.
4. Pri uporabi aspiratorja najprej uporabite nizko stopnjo sesanja in
pocasi povecuite raven, ne zacnite pri najvisji stopnji.

5. Pri uporabi bodite pozomi, Ce se nosna sluz vsesa v cevko,
takoj ustavite aspirator, da preprecite, da bi se sluz vsesala v
napravo in vplivala na normalno uporabo.

06. VZDRZEVANJE IN NEGA NAPRAVE:

1. Izklopite napravo. Nato razstavite zbiralno komoro. Da bi
preprecili poskodbe tokokroga stroja, glavne enote ne smete
izpirati z vodo.

2. Higienski filter je za enkratno uporabo in ga ni treba Cistiti. Ne
uporabljajte ga ponovno, da preprecite razmnoZzevanje bakteri.
3. Zbimo komoro, pokrov in silikonsko konico lahko sperete z
vodo, sterilizirate s paro, vrelo vodo ali razkuzite z UV svetiobo.
Notranjost silikonske konice lahko oistite z majhno krtacko. Po
¢iScenju zbiralne komore vstavite cev v izpu$no odprtino, da
posusite zbiralno komoro.

07. PREVIDNOSTNI UKREPI:
Nosni aspirator se samodejno ustavi po 10 minutah. Zapomni si
lahko stopnjo sesanja, glasnost glasbe in svetlost svetiobe,
uporabliene pred zadnjim izklopom. Nosnega aspiratorja ne
uporabljajte na zunanj strani nosu. lzdelka ne uporabljate kot
igraco za otroke. Ce imate v nosu rane, vnetja ali znake krvavitve,
ne uporabljajte nosnega aspiratorja. Pri uporabi z izdelkom
ravnajte previdno. Ne uporablja]te med polnjenjem. Naprave ne
ceje Naprave ne
razstavijajte ali spreminjajte sami. Morebitne nepravilnosti naj
oceni servis. Naprave ne pazite ali udarjajte, da preprecite okvaro.
Naprave ne umivajte pod vodo in je ne potapljajte. Za ¢iscenje
naprave ne uporabljajte jedkih sredstev. Shranjujte ga na hladnem
in suhem mestu. Med uporabo se prepricajte, da so otrokova usta
odprta in da v nosni votlini kroZi zrak, da se izognete neugodju
zaradi podtlaka. Pri uporabi nosnega aspiratorja ne zamasite
druge nosnice, da se izognete podtlaku in neugodju. lzdelek
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ocistite pred vsako uporabo. Po uporabi razkuZite sesalno konico
inrezervoar za izlo¢anje, da prepretite navzkrizno kontaminacijo.
Izdelek ni igraca, hranite ga izven dosega otrok.

Material: ABS, silikon

Prostomina skodelice: 30 ml
Nacin polnjenja: USB-C polnjenje
Cas polnjenja: priblizno 3 ure
Baterija: 2000mAh

Napetost: 3,7V

Vhodna napetost: 5V-1A
Sesalna moc: 65-70kPa

Hrup: pod 80 decibelov



01. TURVALISUS:
Enne toote kasutamist lugege kdesolev kasutusjuhend I4bi ja jargige
seadme kasutamisel selles sisalduvaid soovitusi.

02. KOMPLEKTI SISU [LEHEKULG 2 - A]:
1. Ninaaspiraator.

2. Ummargune os.

3. Terav ofs.

4.Kaas.

5. Kogumiskamber.

6. Toru

7. Hugieeniline filter.

8. Nina puhastamise pintsetid.
9. Puhastushari.

10. USB-C laadimiskaabel.

03. KUVA KIRJELDUS [LEHEKULG 2-BJ:
1 Aku lagtuse mdlkaawr

Mirkus: Kogumiskambri katet saab sulgeda ainult Ghelt
fikseeritud killjelt. Palun asetage kogumiskamber noolega
Gilespoole.

05. KUIDAS KASUTADA: .
1. Valige oma lapse vanusele vastav silikoonotsik. Umar ots sobib
beeb‘idele vanuses 0-3 aastat ja terav ots sobib ile 3-aastastele
lastele.
2. Pista silikoonots ninasddrmesse, keera sees malt, ara hoia
liiga kaua Gihes kohas.
3. Kui ninasddrmetes on kuivanud lima tiikke, tuleb need

voi

komplekti kuuluvate pintsettidega.

4. Aspiraatori kasutamisel kasutage kbigepealt madalat
imemistaset ja suurendage taset aeglaselt, arge alustage
korgeimalt.

5. Kasutamisel olge tahelepanelik, kui nina lima imetakse torusse,

siis palun peatage aspiraator koheselt, et véltida lima imemist

tasem nupp vajutage ja
korraks muusika voi mura valglstam\seks holdke nuppu a\l)
vajutage 06. SEADME HOOLDUS JA HOOLDUS:
seda \uhldalt muusika voi mira he\ltugevuse suurendamiseks hoidke 1. Lillitage seade vélja. Seejérel demonteerige kogumiskamber.
nuppu all). Masina vooluringi kahjustamise véltimiseks ei saa pohiseadet
4. Sisse/valja nupp (seadme si o1 va'ljalul\tam\seks hoidke all 3 veega loputada.

ihike vajutus peatab
5. Imemise |ntensuvsuse taseme md\kaaior (6 astet).

6. Aspiraatori to0 indikaator.

7. Muusika sisse/vélia nupp (muusika véljallitamiseks hoidke all 3
sekundit, liihike vajutus muudab meloodiat).

8. Miira sisse/valja nupp (mira valjalilitamiseks hoidke all 3 sekundit,
liihike vajutus muudab mdra).

9. Valguse intensiivsuse muutmise nupp (3 valgusreZiimi, liiike
vajutus muudab reZiimi).

04, SEADME KOOSTU KIRJELDUS [LEHEKULG 2- C]:
1. Sisestage htigieentfilter kogumiskambri imemiskanalisse ja sulgege
kogumiskambri kaas.
2. Asetage silikoonotsik kogumiskambri sakile.
kaks auku, (®jasi ®).

2.+ line filter on G €ega vaja ist. Arge

kasutage seda uuesti, et véltida bakterite paljunemist.

3. Kogumiskambrit, kaant ja silikoonotsikut saab loputada veega,

steriliseerida auru, keeva veega voi desinfitseerida UV-valgusega.

Silikoonotsiku sisemust saab puhastada véikese harjaga. Pérast
ist sisestage

kuivatamiseks toru véljalaskeavasse.

07. ETTEVAATUSABINOUD:

Ninaaspiraator seiskub automaatselt 10 minuti pérast. See suudab
meeles pidada imemistaset, muusika vust ja valguse
heledust, mida kasutati enne viimast v mist. Arge kasutage
ninaaspiraatort nina valiskiiel. Arge kasutage toodet aste
manguaslana Kui teie ninal on haavandeid, pdletikku voi

on ja
4 Uhendage kogum\skamber toru abil imemispordiga.

marke, &rge kasutage ninaaspiraatorit. Kasitsege
toodet kasutamisel efievaatliult. Arge kasutage laadimise ajal.
Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud. Arge parandage,
votke lahti ega muutke seadet ise. Talitus peaks hindama kaiki
eeskirade eiramisi. Arge kukutage seadet maha ega I6oge seda
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rikke véltimiseks. Arge peske seadet vee all ega kastke seda. Arge
kasutage seadme puhastamiseks sdtvitavaid aineid. Hoidke seda
jahedas ja kuivas kohas. Kasutamise ajal veenduge, et lapse suu
oleks avatud ja et ninaddnes oleks dhuringlus, et véltida alardhust
tingitud ebamugavustunnet. Ninaaspiraatorit kasutades arge
blokeerige teist ninasddret, valtides sellega negatiivset survet ja
ebamugavustunnet. Puhastage toodet enne iga kasutamist.

ja
sekretsiooni reservuaar parast kasutamist. Toode ei ole ménguasi,
hoidke seda lastele kttesaamatus kohas.

Materjal: ABS, silikoon

Tassi maht: 30 ml
Laadimisviis: USB-C laadimine
Laadimisaeg: umbes 3 tundi
Aku: 2000 mAh

Pinge: 3,7V

Sisendpinge: 5V-1A
Imemisvgimsus: 65-70kPa
Miira: alla 80 detsibell



01. SAUGUMAS:
Prie§ naudodami gaminj, perskaitykite $j vartotojo vadova r laikykites
jame pateikty rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

02. NUSTATYTITURIN]| [2 PUSLAPIS - A]:
1. Nosies aspiratorius.

2. Apvalus antgalis.

3. Smailus galiukas.

4. Virselis.

5. Surinkimo kamera.

6. Vamzdis.

7. Higieninis filtras.

8. Nosies valymo pincetas.
9. Valymo Sepetys.

10. USB-C fkrovimo laidas.

03. EKRANO APRASAS [2 PUSLAPIS - B]:
1. Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius.
2. Intensyvumo lygio mazinimo mygtukas (norédami sumazinti,
paspauskite trumpai, norédami nutildyti muzika ar triuk$ma, laikykite
nuspaude mygtuka).
3. Mygtukas intensyvumo lygiui padidinti (norédami padidinti,
paspauskite trumpai, norédami padidinti muzikos ar triuk$mo garsuma,
laikykite nuspaude).
4. [lungimofisjungimo mygtukas (pa\alkyklte 3 sekundes, kad

arb: frenginj, trumpas

pristabdo arba tesia).

5. Siurbimo intensyvumo lygio indikatorius (6 lygiai).

6. Aspiratoriaus veikimo indikatorius.

7. Muzikos jlungimo/ijungimo mygtukas (palaikykite nuspaude 3
sekundes, kad iSjungtuméte muzika, trumpai paspaudus pakeiciama
melodija).

8. Triuk$mo jjungimo/isjungimo mygtukas (palaikykite 3 sekundes, kad
iSjungtumeéte triukSma, trumpas paspaudlmas pakeicia tr\uksmq)

9. Sviesos intensyvumo keitimo mygtukas (3 Sviesos rezimai, trumpas
paspaudimas keicia rezima).

04. RENGINIO SURINKIMO APRASYMAS [PUSLAPIS 2 - CJ:
1. |statykite higienos filira { siurbimo kanala surinkimo kameroje ir
uzdarykite surinkimo kameros dangt;.

2. Uzdékite silikoninj antgalj ant surinkimo kameros skirtuko.

3. Pagrindiniame bloke yra dvi angos: iSmetimo (A) ir isiurbimo (B).
4. Prijunkite surinkimo kamera prie siurbimo angos vamzdeliu.

Pastaba: surinkimo kameros dangtj galima uzdaryti tik i$ vienos
fiksuotos pusés. Padgite surinkimo kamera rodyklés kryptimi |
virduy,

05. KAIP NAUDOTI:

1. Pasirinkite silikoninj antgal, atitinkant] vaiko amziy. Apvalus
galiukas tinka 0-3 mety kidikiams, o smailus — vyresniems nei 3
mety vaikams.

2. [klskne silikoninj antgal; | $nerve, Svelniai pasukite viduje,
nelaikykite vienoje vietoje perilgal.

suminkstinti fiziologiniu tirpalu arba pasalmn pincetu, esanciu
komplekte.

4. Ka| naudojate aspiratoriy, pirmiausia naudokite Zema siurbimo
lygjir létai didinkite lygj, nepradékite nuo aukciausio lygio.

5. Naudodami atkreipkite démesj, jei nosies gleiviy siurbé
vamzdel,, nedelsdami sustabdykite aspiratoriu, kad gleivés
nejsiurbty { prietaisa ir nepakenkty jprastam naudojimui.

06. PRIETAISO PRIEZIURA IR PRIEZIURA:

1. I§junkite renginj. Tada iSmontuokite surinkimo kamera, Kad
nepazeistuméte masinos grandinés, pagrindinio {renginio
negalima nuplauti vandeniu.

2. Higieninis filfras yra vienkartinis ir jo nereikia valyti. Nenaudokite
pakartotinai, kad bakterijos nesidauginty.

3. Surinkimo kamera, dangtjir siikoninj antgal galima nuplauti
vandeniu, steriizuoti garais, verdanéiu vandeniu arba dezinfekuoti
UV Sviesa. Silikoninio antgalio vidy galima valyti nedideliu
Sepetéliu. ISvale surinkimo kamera, | iSmetimo anga jkiskite
vamzdelj, kad iSdZiovintuméte surinkimo kamera.

07. ATSARGUMO PRIEMONES:

Nosies aspiratorius automatiSkai sustos po 10 minuciy. Jis gali
prisiminti siurbimo lygj, muzikos garsuma ir $viesos rySkum:
naudota prie$ paskutinj karta, kai buvo isjungtas. Nenaudokite
nosies aspiratoriaus nosies isorinéje puseje. Nenaudokite gaminio
kaip Zaislo vaikams. Jei nosyje yra opy, uzdegimy ar kraujavimo
pozymiy, nenaudokite nosies aspiratoriaus. Naudodami gaminj
elkités atsargiai. Nenaudokite jkrovimo metu. Nenaudokite
frenginio, jei jis paZeistas. Netaisykite, ardykite ir nekeiskite
[renginio patys. Bet kokius pazeidimus turéty jvertinti tamyba.
Nenumeskite ir nematykite prietaiso, kad iSvengtuméte gedimo.
Neplaukite prietaiso po vandeniu ir panardinkite. Prietaisui valyti
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nenaudokite koroziniy medziagu. Laikykite ji vésioje, sausoje
Vietoje. Naudodami isitikinkite, kad vaiko buma yra atvira, o nosies
ertméje yra oro cirkuliacija, kad iSvengtumeéte diskomforto dél
neigiamo slégio. nosies aspiratoriy neuzkimskite kitos
Snerves, taip iSvengsite neigiamo slégio ir diskomforto. Ivalykite
gaminj pries kiekviena naudojima. Po naudojimo dezinfekuokite
siurbimo antgal ir sekreto rezervuara, kad ivengtuméte kryzminio
uzterSimo. Gaminys néra Zaislas, laikykite jj vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Medziaga: ABS, silikonas

Puodelio talpa: 30 ml

|krovimo budas: USB-C [krovimas
|krovimo laikas: apie 3 valandas
Baterija: 2000 mAh

[tampa: 3,7V

|éjimo ftampa: 5V-1A

Siurbimo galia: 65-70kPa

Triukdmas: mazesnis nei 80 decibely.



01. DROSIBA:
Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu un
ierices ligto3anas laika ievérojiet taja ietvertos ietelkumus.

02. IESTATIJUMA SATURS [2. LAPA —A[:
1. Deguna aspirators.

2. Apal$ gals.

3. Smails gals.

4. Vaks.

5. Savak3anas kamera.

6. Caurule.

7. Higinas filtrs.

8. Deguna firiSanas pincete.
9. Tirisanas birste.

10. USB-C uzlades kabelis.

03. DISPLEJA APRAKSTS [2. LAPA —B]:
1. Akumulatora uzlades indikators.

2. limena poga (lai atu, Tsi
nospiediet, lai izslegtu miiziku vai troksni, turiet nospiestu pogu).

3. Poga, lai palielinatu intensitates fimeni (lai to palielinatu, si
nospiediet, lai palielinatu mazikas vai troksna skalumu, turiet pogu
nospiestu).

4. leslegsanas/izslégsanas poga (turiet 3 sekundes, lai ieslégtu vai
izslegtu ierici, Tsi nospiezot, tiek apturéta vai atsakta).

5. Stikanas intensitates imena indikators (6 imeni).

6. Aspiratora darbibas indikators.

7. Mizikas ieslegsanasfizslegsanas poga (turiet nospiestu 3 sekundes,
lai izslegtu miziku, Tsi nospiezot, tiek mainita melodija).

8. Troksna ieslégsanasiizsiégsanas poga (turiet 3 sekundes, lai
izslégtu troksni, Tsi nospiezot, mainas troksnis).

9. Gaismas intensitates mainas poga (3 gaismas rezimi, Tsi nospiezot
maina rezimu).

04. IERICES KOMPLEKTA APRAKSTS [LAPA 2 - C]:

1. levietojiet higiénas filtru savaksanas kameras stksanas kanala un
aizveriet savakSanas kameras vaku.

2. Novietojiet silikona galu uz savak3anas kameras méfftes.

3 Ga\venaja bloka ir divi caurumi, izpltides (A) un ieplades (B).

kameru ar § portu ar cauruli.

Piezime: savaksanas kameras vaku var aizvért tikai no vienas fiksétas
puses. Ludzu, novietojiet savakSanas kameru bultinas virziena uz
augsu.

05. KA IZMANTOT:

1. lzvélieties bema vecumam atbilstodu silikona uzgali. Apal$
uzgalis ir piemérots zidainiem vecuma no 0-3 gadiem un smailais
uzgalis ir piemeérots bémiem no 3 gadu vecuma.

2. levietojiet silikona galu nast, maigi pagrieziet iek$a, neturieties
viena vieta parak \Igl

sk\dumu vai janonem, izmantojot komp\ekta ieklautas pmoetes
4, Lietojot aspiratoru, lddzu, vispims izmantojiet zemu siksanas
limeni un lénam palieliniet imeni, nesaciet ar augstako fimeni.

jot, pievérsiet uzmanibu, ja deguna glotas ir iestiktas
lidzu, nekavéjoties partrauciet aspiratoru, lai novérstu
glotu iestikSanos iericé un neietekméjot normalu lietoSanu.

06. IERICES APKOPE UN KOPSANA:

1. Izsledziet ierici. P&c tam demont&jiet savak$anas kameru. Lai
nesabojatu iekartas kédi, galveno bloku nevar izskalot ar Gdeni.

2. Higiénas filtrs ir vienreiz listojams un nav jafira. Neizmantojiet to
atkartoti, lai novérstu baktériju vairosanos.

3. Savaksanas kameru, vaku un silikona galu var izskalot ar ideni,
sterilizét ar tvaiku, verdoSu tdeni vai dezinficét ar UV gaismu.
Silikona uzgala iek3pusi var nofirit ar nelielu birsfiti. Péc
savakSanas kameras firi$anas ievietojiet cauruli izpltdes atveré,
lai izzavetu savaksanas kameru.

07. PIESARDZIBAS PASAKUMI:

Deguna aspirators autométiski apstasies pec 10 minatém. Tas var
atcergties sik3anas limeni, miizikas skalumu un gaismas
spilgtumu, kas tika izmantots pirms pédéjés izslégsanas.
Neizmantojiet deguna aspiratoru deguna arpusei. Neizmantojiet
produktu ka rotallietu bemiem. Ja deguna ir Culas, iekaisums vai
asinosanas pazimes, nelietojiet deguna aspiratoru. Lietojot

eric, ja ta ir bojata. Nelabojiet, neizjauciet un neparveidojiet ierici

pats. Jebkuri parkapumi ir janovérté dienestam. Lai izvairitos no
izas darbibas, iet to vai nesasitiet to.

ierici zem Gdens un neiegremdejiet to. lerices tiriSanai

neizmantojiet kodigus idzeklus. Uzglabajiet to vésa, sausa vieta.

LietoSanas laika parliecinieties, ka béma mute ir atvérta un deguna

dobuma ir gaisa cirkulacija, lai izvairitos no diskomforta negativa
spiediena dél. Lietojot deguna aspiratoru, neaizsedziet otru nasi,
tadejadi izvairoties no negafiva spiediena un diskomforta. Notiriet
produktu pirms katras lieto$anas reizes. Péc lietoSanas

v

dezinficgjiet siiksanas  galu un sekrecijas rezervuary, lai izvairitos
no savstarpgjas inficésanas. Produkts nav rotallieta, glabajiet to
bémiem nepieejama vieta.

Materials: ABS, silikons

Kriizes tilpums: 30 ml

Uzlades metode: USB-C uzlade
Uzlades laiks: apméram 3 stundas
Akumulators: 2000 mAh
Spriegums: 3,7V

leejas spriegums: 5V-1A
Suksanas jauda: 65-70kPa
Troksnis: zem 80 decibeliem



01. BIZTONSAG:
Atermék hasznélata el6t olvassa el ezt a hasznélati itmutatdt, és a
késziilék hasznalata soran kovesse az abban talélhatd ajanlasokat.

02. AKESZLET TARTALMA [2. OLDAL - A]:
1. Orrszivo.

2. Kerek hegy.

3. Hegyes hegy.

4. Fedél

5. Gytijtokamra.

6. Cs6.

7. Higiénikus sz(ré.

8. Orrtisztitd csipesz.

9. Tisztitok
10. USB-C toltskabel.

03. KIJELZO LEIRASA [2. OLDAL - B]:

1. Akkumulétor toltésjelzo.

2. Intenzités csokkentése gomb (a csokkentéshez nyomja meg
réviden, a zene vagy a zaj elnémitasahoz tartsa lenyomva a gombot).
3. Gomb az intenzitasszint noveléséhez (ndveléséhez nyomja meg
rbviden, a zene vagy a zaj hangerejének noveléséhez tartsa lenyomva
agombot).

4. Belki gomb (tartsa Ienyomva 3 mésodpercig a késziilék be- vagy
asahoz, rovid megnyomasaval sziinetel vagy Ujraindul).

5. Szivasi intenzitas szintielzdje (6 fokozat).

6. Az elszivo miikodését jelz6 lampa.

7.Zene b&lklkapcso\o gomb (lenyomva tartva 3 mé ig azene

gylijtokamra fedele csak egy rogzitett oldalrol
helyezze el a gy(ijtdkamrat a felfelé mutato nyil

Megjegyzé
Zzérhato. K
irényaba.

05. HOGYAN KELL HASZNALNI:
1. Vélasszon gyen'neke életkoranak megfe\elo szilikon hegyet. A
kerek hegy 0-3 éves kor kozotti babak szamara, a hegyes hegye
pedig 3 évesnél iddsebb gyermekek szaméra alkalmas.
2. Helyezze be a szilikon hegyet az orrlyukba, ovatosan forgassa
belll, ne tartsa tiil sokaig egy helyen.
3. Ha az orrlyukakban beszaradt nyalkacsomok vannak, azokat
fiziologias séoldattal kell lagyitani, vagy a készletben talalhatd
csipesszel kell eltavolitani.
4. Az aspirator hasznalatakor eldszor alacsony szivasi szintet
haszné‘ljon, és lassan novelje a szintet, ne kezdje a legmagasabb
szintrd|
5. Hasznalatkor iigyelien arra, hogy ha az ormyalka beszivodott a
tubusba azonna\ dllitsa le az aspiratort, nehogy a nyalka

ilekbe, és ne asolja a normal

hasznalatot

06. A KESZULEK KARBANTARTASA ES GONDOZASA:

1 Kapcsolja k| El keszuleket Ezutan szerelje le a gyujtokamrat A
asénak elkertilése érdekéb

foegysegel nem lehet vizzel ledbliteni.

2.A mglenlkus s2(ir6 eldobhato, tisztitast nem igényel. Ne

hasznalja Gjra, hogy megakadélyozza a baktériumok

révid aséval a dallam
8. Zaj be/ki gomb (lenyomva tartsa 3 méasodpercig a zaj
kikapcsolasahoz, révid megnyomasaval megvaltoztatja a zajt).
9. Fényersség valtd gomb (3 fény mad, rovid megnyomas
modvaltas).

04. AKESZULEK OSSZEALLITAS LEIRASA [2. OLDAL - CJ:
1. Helyezze be a higiéniai sziirét a gy(ijtSkamra szivécsatomajaba, és
Zzarja le a gy(ijtdkamra fedelét.
2. Helyezze a szilikon hegyet a gytjtokamra fiilére.
3 Kel lyuk van a 6 egysegen, a kipufogd (A) és a szivonyilés (B).
a a egy cs6

segllsegevel

3. Agytijtékamra, a fedél és a szilikoncslics vizzel dblithetd,
gbzzel, forrasban 1évo vizzel sterilizalhato vagy UV fénnyel
fertGtienithetd. A szilikon hegy belseje egy kis kefével tisztithatd. A
gylijtskamra tisztitasa utan helyezzen be egy csoveta
kipufogonyilasba a gy(ijtokamra széritasahoz.

07. OVINTEZKEDESEK

Az orrszivé 10 perc elt | i leall. Emlg a
szivasi szintre, a zenei hangerdre és a fényerdre, amelyet az
utols6 kikapcsolas eldtt hasznaltak. Ne hasznalja az orrszivot az
orra kills oldalén. Ne hasznélja a terméket gyermekjétékként. Ha
az orrén sebek, gyulladésok vagy vérzés jelei vannak, ne
hasznalja az orrszivét. Hasznalat kzben dvatosan kezelje a
terméket. Ne hasznalja téltés kizben. Ne hasznlja a késziiléket,
ha az sériilt. Ne javitsa, szerelje szét vagy mdositsa sajat maga a
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késziiléket. Az esetleges szabalytalansagokat a szolgalatnak
értékelnie kell. A meghibésodas elkeriilése érdekében ne ejtse le
vagy Uisse meg a késziiléket. Ne mossa viz alatt a készlléket, és
ne meritse viz ala. Ne hasznaljon mard hatasu szereket a
készlllék tisztitasahoz. Tarolja hiivos, széraz helyen. Hasznalat
kozben tigyeljen arra, hogy a gyermek szaja nyitva legyen, és
hogy az orriiregben legyen levegd keringése, hogy elkeriilie a
negativ nyomas okozta kényelmetienséget. Az orrszivo
hasznalatakor ne zarja el a masik orrlyukat, elkeriilve ezzel a
negativ nyomast és a kellemetlen érzést. Minden hasznalat el6tt
tisztitsa meg a terméket. A keresztszennyezédés elkertilése
érdekében hasznélat utan fertétienitse a szivocsticsot és a
valadéktartalyt. A termék nem jaték, tartsa gyermekektdl elzarva.

Anyaga: ABS, szilkon
Csésze (irtartalom: 30 ml
Taltési mod: USB-C toltés

ég:
Bemeneti feszultseg 5V-1A
Szivoteljesitmény: 65-70kPa
Zaj: 80 decibel alatt



01. SECURITATE:
Inainte de a utiliza produsul, citfi acest manual de utilizare si urmafi
recomandarile continute in acesta atunci cand utilizati dispozitivul.

02, SETARE CONTINUT [PAGINA 2 - A]:
1. Aspirator nazal

2. Varf rotund.

3. Varf ascufit.

4. Acoperire.

5. Camera de colectare.

6. Tub.

7. Filtru igienic.

8. Penseta pentru curatarea nasului.
9. Perie de curatare.

10. Cablu de incarcare USB-C.

03. DESCRIEREA AFISAJULUI [PAGINA 2 - B]:

1. Indicator de incarcare a bateriei

2. Buton de scadere a nivelului de intensitate (pentru a scadea, apasati
scurt, pentru a opri muzica sau zgomotul, tineti apasat butonul).

3. Buton pentru a creste nivelul de intensitate (pentru a-| creste,
apasati scurt, pentru a creste volumul muzicii sau a zgomotului, tinefi
apésat butonul).

4. Buton pomit/oprit (tine apasat 3 secunde pentru a pomi sau opri
dispozitivul, 0 apasare scurtd intrerupe sau reia).

5. Indicator nivel intensitate aspirare (6 nivele).

6. Indicator de functionare a aspiratorului.

7. Butonul de pornire/oprire a muzicii (tine apasat imp de 3 secunde
pentru a opri muzica, 0 apasare scurta schimbd melodia).

8. Butonul de pomnire/oprire a zgomotului (tine apasat 3 secunde
pentru a opri zgomotul, apasarea scurta schimba zgomotul).

9. Buton de modificare a intensitatii luminii (3 moduri de luming,
apasarea scurta schimba modul).

04 DESCRIEREA ANSAMBLULUI DISPOZITIVULUI [PAGINA 2 -

1. \mmduoeh filtrul de igiena in canalul de aspiratie din camera de
colectare si inchidef capacul camerei de colectare.

2. Asezati 'arful de silicon pe urechea camerei de colectare.

3. Exista doud géuri in unitatea principalé, evacuare (A) si admisie (B).
4. Conectati camera de colectare la orificiul de aspirafie cu un tub.

Nota: Capacul camerei de colectare poate fi inchis numai dintr-o
parte fixd. Va rugam sé plasati camera de colectare in directia
ségeti in sus.

05. CUM SE UTILIZEAZA:

1. Alege un varf de silicon potrivit varstei copilului tau. Varful rotund
este potrivit pentru bebelusi cu varsta intre 0-3 ani, iar varful ascutit
este potrivit pentru copiii peste 3 ani.

2. Introduceti vérful de silicon in nar, rofiff usor in interior, nu finefi
prea mult imp Tntr-un singur loc.

3. Daca exista bulgéri de mucus uscat in nari, acestea trebuie
Tnmuiate cu solutie salina fiziologica sau indepértate cu penseta
inclusa in kit.

4. Cand util i aspiratorul, va rugam sa utiizati mai intai un nivel
scézut de aspiratie $i sa cresteti nivelul incet, nu pomit la cel mai
inalt nivel.

5. Cand utilizat, acordati atentie, dacd mucusul nazal este aspirat
in tub, va rugém sa opriti imediat aspiratorul pentru a preveni
aspirarea mucusului in dispozitiv si afectarea utilizarii normale.

06. INTRETINEREA $I INGRIJIREA DISPOZITIVULUI:

1. Opri dispoxzitivul. Apoi demontati camera de colectare. Pentru a
evita deteriorarea circuitului masinii, unitatea principala nu poate fi
spalaté cu apa.

2. Filtrul igienic este de unica folosinta si nu necesita curatare. Nu-|
reutilizati pentru a preveni inmultirea bacteriilor.

3. Camera de colectare, capacu\ si varful din silicon pot fi clétite cu
apa, sterilizate cu abur, apé clocofita sau dezinfectate cu lumina
UV. Interiorul varfului de silicon poate fi curatat cu o perie micé.
Dupé curétarea camerei de colectare, introduceti un tub in orificiul
de evacuare pentru a usca camera de colectare.

07. PRECAUTIL: N
Aspiratorul nazal se va opri automat dupa 10 minute. Isi poate
aminti nivelul de aspirafie, volumul muzicii si luminozitatea luminii
utilizate inainte de ultima daté cand a fost opm Nu utilizati
aspiratorul nazal pe partea exterioard a nasului. Nu utlhzatl
produsul ca jucéiie pentru copii. Dac nasul dumneavoastra are
rani, inflamati sau semne de sangerare, nu utilizati aspiratorul
nazal. Manipulati produsul cu grija cand l utiizati. Nu utilizati in
timpul incarcarii. Nu utilizatj dispozitivul dacé este deteriorat. Nu
reparati, dezasamblafi sau modificati singur dispozitivul. Orice
nereguld ar trebui s& fie evaluat de cétre serviciu. Nu scépati si
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nu lovif dispozitivul pentru a evita funcfionarea defectuoasd. Nu
spalati dlspozmvul sub apa si nu il scufundafi. Nu utiizafi agenti
coroZM pentru a curata dlspozmvul Pastrat\ 1 intr-un loc racoros si
uscat. In timpul utilizzri, asigurati-va ca copl\ul este gura deschisa
§i cé exista circulatie a aerulul in cavitatea nazala pentru a evita
disconfortul din cauza presiunii negative. Cand utilizati aspiratorul
nazal, nu blocatj cealalté nara, evitand astfel presiunea negativa si
disconfortul. Curatati produsul inainte de fiecare uiizare.
Dezinfectafi varful de aspiratie si rezervorul de secretie dupa
utilizare pentru aevita contaminarea incrucisata. Produsul nu este
0 jucarie, nu-l Iésati la indemana copiilor.

Material: ABS, silicon

Capacitate cana: 30 ml

Metoda de incarcare: incarcare USB-C
Timp de incarcare: aproximativ 3 ore
Baterie: 2000mAh

Tensiune: 3,7V

Tensiune de intrare: 5V-1A

Putere de aspirare: 65-70kPa

Zgomot: sub 80 decibeli



01. BE30MACHOCTb:

Meper 1cnonb3oBaHmem uanenis npwme l:laHHOe PYKOBOZCTBO
crieayite

1P UCIOMb30BaHIUM YCTPOVCTEA.

02. COLEPXMMOE KOMMITEKTA [CTPAHULIA 2 - A]:
1. Acnupartop.

2. Kpyrmblid KOHYMK.

3. 3a0CTPEHHbIt KOHYMK.

4. Kpbilwka.

5. CbopHas kamepa.

6. Tpybka.

7. Tvrvierndeckuit counsTp.

8. MMHUET AANA YACTKN Hoca.
9. WeTka Ans uncTku.

10. 3apsHblit kabens USB-C.

03. OMUCAHME AUCNNEA [CTPAHULIA 2 - B]:
1. MH/:[VIKHTOP 3apsna axxymynmopa

Krorka et
HaxwITE KDATKOBDEMEHHO, qnn OTKTTIOHEHIS! My3bIKW W LuyMa
ynep)maame KHOMKY).

Konka YPOBHA

HaXMITE, ANA Y

LLIyMa Y/IepXUBAIATE KHOMKY HaXATOM).
4. KHonka BKioueHs/BbIKNIOYeHNS (YAepXvBaliTe 3 CekyHbl, 4Tobbl
BKITIOYWTb WA BBIKTIOYWT YCTPOVICTBO, KOPOTKOE HaXaThe
npmooranaanmaae‘r wnm B0306HoBNSIET pabory).

(ana
TPOMKOCTW My3bIKN Uk

(6 ypoBHeit).

6 MHI:lVIKETOp paGOTH acnuparopa.

7. Kronka My3bIKN

MY3bIKH yIEPKUBaIITE 3 CekyHabI, KOPOTKOE HaXaTVe MeHsieT
MEMNoavto).

8. Korka wyma jiTe 3 CexyHabl,
4TOBbI BLIKTIIOUMTb LLIYM, KOPOTKOE HaXaTie MEHSET LLyM).

BryckHoe (B).

RU

. He v i
P CHapyXu Hoca. He uerionb3yitTe uajenme B kavectse

).
4. ToncoeuHyTe cBOpHYI0 kamepy k P
C MOMOLLbHO TPYBKA.

Mpumeyanme: KpbitLky CH0pHOi Kamepb! MOXHO 3aKPbiTb TOMBKO
C OfiHOI 1 cTOpOHI. i
CBOpHY!0 KaMepy B HANPaBNEHMY CTPENKA BBEPX.

05. KAK MCI'IOHI:I!OBATb'
1. Boibepute capky,
BO3DACTY BALLETO peGeHKa. prrnbm KOHYMK OZIXOWIT ANA fieTet
8803pacte 0-3 11eT, & 3a0CTPeHHbIN — Ansi AeTeit CTaplue 3 et
2. BcragbTe B HO3APIO,

BpALLaiiTe BHYTPb, HE IPKUTE Ha OZIHOM MECTE CIMLLIKOM J0MTO.
3. TIpi HanVA B HOIAPSX 3ACOXLLMX KOMKOB CUA3M UX CIEAYET

(HECKIM Wi yaanuTe ¢
ﬂOMOU.[blO MIMHLIETA, BXOASLETO B KOMMNIEKT.
4. CHavana v

Hmmm YPOBEHb BCACHIBAHVA U NIOCTENEHHO YBENV|MBaiiTE
YPOBEHb, HE HAUYHAIATE C CAMOTO BbICOKOTO YPOBHSL.
5. Tpi MCTIOMb30BaHMY OBPATTE BHIAMAHHE: ECTA CA3b U3 HOCA

WpyWLKU A9 AeTel. Ecry Bac 8 HOCY 3Bbl, BOCTIANEHIS WM
NPU3HaKN KDOBOTEUEHIS, HE UCTIONb3YVATE Ha3arbHbIVi aCTMpaTop.
IMpu vcnonb3oBauy obpalyaiiTech ¢ 3AEnem 0CTopoxHo. He
VCTIONk3yViTe BO BpEMS aapﬂnm He ucrionbayiire yerpovicTso,

€CIM OHO He pasoupaiiTe 1 He
it i 0. ToBie
HapyLLeHUS AOMKHb! ﬁbITb oLieHeHb! CrykGoit. He porsitre 1 He
e He moiite

/Rapsi
YCTPOViCTBO 1103 aonow M He rorpyxaitre ero B sozy. He
VCTIONb3yViTe e/IKve BELLECTBa /1A O4UCTKM YCTPOWCTBA. XpaHuTe
€10 B NIPOXTIaIHOM, CyXoM MecTe. Bo Bpems 1Crionb3osaHys
crieauTe 3a TeM, YTobbl poT peberka Bbin OTKPBIT U B MOAOCTA
HOCA LMpKynMpoBan Bo3ayXx, 4Tobbl 1abexats auckomdgopra
11332 OTPULIATENBHOTO AaBMIEHNS. MY UCTIONb30BaHIA
Ha3arbHoro acnvpaTopa He 3akpbIBaiTe APYTYIo HO3PIO, HTOGb!
wabexars /0T JaBIIEHNS 1
OunwaiiTe U3RENVe Nepen Kaxasim Mcnonbaosauwem

ana
cekpeTa nocrie UCMonb30BaHKs, YTobl mﬁe}KaTb nepekpecTHoro

B8TpY6Ky,
4T0Bb! MPEIOTBPATUTH 3aCaCkIBaHME V3N B YCTPOICTBO 1
HapylLieHe HOPMarHOTO UCTOMb30BaHNSA.

05 OECHY)KMBAHVIE n YXOﬂ 3A YCTPOVICTBOM

cBopHyi0
kamepy Bo nabexatie nospexgqeum KOHTYpa MaLLHb!
OCHOBHOV GrIOK Herlb3s NPOMbIBaT BOZION.

2. TUTMEH|ECKWiA (OMNLTP OIHOPa3OBbIiA 1 He TPEBYET YMCTkM.
He ucnonbayiiTe ero nosTopHo, 4ToBbl NpepoTapaTuTs
paamHoxerie Gaktepui,

3. CBOpHYI0 Kamepy, KPbILLIKY 1 CUMMKOHOBBI HAKOHEUHIK MOXHO
NPOMbIBATH BOJION, CTEPUNIA30BATH napom KAnsiLLeit BOAO/ U

9. KHomKka 3MeHeHVS MHTEHCMBHOCTY CBeTa (3 pexuma
KOPOTKOE HaXaThe MEHSIET PeXMM).

04, OMUCAHUE CEOPKU YCTPOWUCTBA [CTP. 2- C]:

1. BcraBbTe MrMeHnyeckuit hurbTp BO BCAChIBAIOLLWIA kaHan
cBOpHOI KamMepbl 1 3aKPOWATe KPbILLIKY COOPHOM Kamepbl.

2. ToMecTTE CUNMKOHOBBIV HAKOHESHUK Ha BICTYN CHOPHOI
Kamepl.

3. B ocHOBHOM BrOKe UMEtoTCA 7183 OTBEPCTHR: BbINYCKHOE (A) 1

YacTb HaKOHeYHuKa MO)KHO O4UCTUTL
HeﬁDﬂbLLIUM LLieTO4KOIA. ocne O4MCTKY kamepb! cBopa BCTaBbTe
TPYBKY B BbINYCKHOE OTBEPCTYE, 4TGB! BLICYLLMTL Kamepy cBopa.

07. MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU:
H o

Yepes 10
MVHYT. OH MOXET 3aNOMHHTb YPOBEHS BCACHIBaHMS, TPOMKOCTD
My3bIKi U SPKOCTL CBETa, KOTOPBIE MCTIONL30BANKCH 10

Waziene He SIBNSIETCA WTPYLLKOW, XpaHUTe ero 8
HE[I0CTYMHOM s AieTei MecTe.

Marepuan: ABC, cunmkoH

EmKoCTb Yauwku: 30 mn.

Cnoco6 3apsiakv: 3apsika Yepes USB-C.
Bpems 3apszku: 0kono 3 Yacos
bBarapest: 2000 MAY

Hanpsbkenve: 3,7 B

BxopHoe Hanpsbkenme: 5 B-1A
MouHocTb BcackisaHmst: 65-70 kla
LLym: Hoke 80 peuvben.



01. AZOAAEIA:

TpIv XpnaipoToIAGETE T TIPOi6V, SIARAOTE auTo To EYKEIpidIo XproT
Kai OKO)\OUSV]UTE LS UUUTGO‘EIQ Tou 'ITED\E)(OVTUI € aUTO OTaV.
XPNO1UOTIOIEITE TN GUOKEUH).

02. PYOMIZH NEPIEXOMENON [ZEAIAA 2 - A]:
1. Avappognipag.

2. ZTpoyyUAr dkpn.

3. Murepr akpn.

4. Kéhuppa.

5. Ba)\auog ouMoyrig.

6. ZwAivag.

7. Yyievd giktpo.

8. AaBideg kaBapiapol pomg,
9. Bouproa kaBapiapol.

10. Kahwdio gopriong USB-C.

03. MEPIPA®H OOONHE [ZEAIAA 2 - B]:

1. Evdeigy gdpriong pmarapiag.

2. Koupi peiwang emmédou éviaong (yial peiwon, TamfoTe oTiypiaia,
yia iyaon Houair 1} opUBOU, KPGTOTE TIATNLEVO T KOUTT).

3. Kouum yia va auEncnz T0 ETTITEDO € £viaong (yiavato uu§r]um
TIATATE 10 OTIVHIAQ, YIct Ve QUEACETE TV EVIAOT) TG HOUGTKNAG 1} ToV
B0pUBO, KPQTFATTE TIATMEVO TO KOUTTI).

4. Koupri evepyoroinang/amevepyorroinang (KpmmoTe Tiamnuévo yia
3 BEUTEPOAETTTA Y1t VI EVEPYOTIOIATETE I VeI CITTEVEPYOTIOINTETE T
OUOKEUN, £val GUVTOpO TIAnuat SIaKOTTTETaN A GUVEXiZeTar).

5. Evdeign emmédou éviaong avappognong (6 emimeda).

6. Evdeign Aeimoupyiag avappdenong.

7. Koupri evepyorroinang/amevepyotoinong Houotkrg (kparioTe
TIATNREVO Yia 3 BEUTEPOAETTT YICH VOl CITTEVEPYOTTOINGETE Tr HOUTTIKT),
£va o0vTopo TraTnpa aMadel T peAwdiar).

8. Koupri evepyorroinang/amevepyorroinong BopuBou (kparfaTe
Tmmpz’vo 3 BeUTEPOAETITAN YIC VAl CITTEVEPYOTTOINTETE Tov BOpUpO, TO
aUvTopo Tramua aMGZer Tov eopuBo)

9. Koupri aMayrig éviaong gurog (3 Aerroupyieg guitdg, atviopo
mampa aMdder m Aemoupyia).

04, NEPIFPA®H THE AIATAZHE THE LYZKEYHE [EEAIAA 2-T]:
1. Eloayayerte 10 @iATpo uyieIvig oTo Kavahi avappogpnang oto
Baapio ouMoyrig kar KAEIOTE To kahuppa Tou Bahdpou cuMoyrg.
2. TotroBeriaTe 10 (Kpo GIAIKAVNG 0T YAwTTida Tou BAapiou
ouMoyiig.

3. Ymapyouv 80 Tpdmeg oV KUpiat povéda, n egimuion (A) kai n

eioaywyr (B).

4. TuvdEaTe To Bakapo auloyng o BUpa avappoenang e Eva
owhiva.

Znueiwon: To kdAuppa Tou BaAapou GUMOYNG HTTopET va KAEioE!
Hovo amd ) pia aTabepn mheupd. TomoBemoTe To Bahapio
GuMoyrg TTPog v KaredBuvan Tou BEAOUG TTPOG Tal TTAVIW.

05. TPOMOZ XPHEHE:

1. EmAEge pia dkpn o1hikéving karMnAn yia v nAikicr Tou
Tiaidiod oag. H atpoyyulr ékpn eival karahMnAn yia pwpd
nAikiag 0-3 v kail n putepr GKpn eival KarGMnAn yia Taidid
VW TV 3 ETQV.

2. Eloayayere 10 Gkpo GIAIKOVNG 0To pouBouv, TIEPIOTPEYTE TO
QTIaAG TIPOG Ta pEOT, WV TO KCTETE OE €val oTeio yiat oM

tpa,
3. Eav umiapyouv u'noinpapzva Koppdmiat B)vzwa; u'm poueouvm,

EL

07. MPODYAAZEIE:
H pivik) avappoenon Ba atapcmroe! autépara perd amd 10
Aerma. Mﬁopm va Buparai To emimedo uvappo(pncng M éviaon
MG HOUGTIKG KCll TN GUTEVBTITEL TOU QUITOG TIo
XPnoiormoifénkav npw and my TeAeutaia Gopa o

iTe N pIVIKR)
070 EEWTEPIKG TG uumg aaig. Mn XpnOTHOTIOIE T T0 TIPOIOY wg
ayvid! yia maioid. Eav n U 00G EXEI rr)\nyeg, qu:vuovn Al
onpadia
XEIpIOTefte To TpoIdv rrpoomma Kataim xpnon M V10
XPPIOIHOTIOETE ke T goprion. Mn xpnmponowwz m ouokeur
£Qv eival papHEVY.
1} TpOTIOTIOIE T TN GUGKEUN POVl 0T, Tuxov ncp(mmls; Ba
TpEEl va agjohoyodvral amo v urnpeaia. Mnv pixvete
XTumare m uuuksun yiava urrclpuvae Buohermoupyia. Mnv
TIAEvETE TN cuokeun KATW urro vcpo Kail pnv 0 BuBicete. an

Bampémel va

106 10 T (ki TIoU mo Kw

4. Orav mn 0 pNC wra
XapnAv oTaBN avappognang kai augiote T aTadn upvu ur]v
EKIvAOETE a6 T0 UPNAGTEPO ETTTTEDO.
5. Karam yprion, 8wote mpoaox, eGv N piviki BAEwva

070 OWATVG, OTAWCTTOTE OPECWS TOV
Vi Var aTTOTPEWETE TV avappdgnion g BAéwag ot ouokeur xa
Vel ETMPEAOE! TV KavoVIK] Xprion,

06. ZYNTHPHZH KAI OPONTIAA ZYZKEYHE:
1. ATievEpYOTIOINOTE T GUOKEUR 0TG. £Tn GUVEXEID,
u'noauvapuo)\ovno'rz 0 Bahapo ouMovn; Tava urro(peuxez\ n
T0U N kUpial povéda
dev pﬂopcl va E,enAuSu e vepo.
2. To iATpo uyleIviig eivar piag xprong kai dev xpeladerar
KaBApiapa. Mnv To ETTQVaXPNCIHOTIOIEITE Yict VOl CTTOTPEWETE TOV
‘ToMaTACGIaopO Twv BaKpiwy.
3. 0 Béhapiog GUANOYAG, TO KATTKI Kall TO (kPO TIAIKOVNG
HmmopoUv va gemAuBoUV e vepd, va aTrooTeIpwBoUV pE aTpo,
BpaoTo vepd r va amoAupavBolv pe utrepiwdn aktivoBohia. To
EO0WTEPIKO TOU (kPO GIAIKOVNG PTTOPET Vot KABApIOTE e pia
Wikpr) Boupraa. Apol kaBapioeTe To Baajo GUMoyrG, EI0GYETE
£va owhrva o BUpa e§aywyrig yia var oTeyvioe! o Bakapog
ouMoyrig.

(PAVOVTES YIdl TOV mg
OUOKEUriG. ATIOBNKEUOTE T Ot BpO0EpO, &p6 HEROS,

Kard m xprion, BeBaiwleite ori 1o oTopa Tou Traidiod eival
QVoIXTO KaIl UTIpyE! KukAoopia aépa amn piviki mlemru yiava
amogiyere mv evoyAnon Aoyw apvnikiig Trieang. Or

XPNOILOTIOIEITE TN PIVIKH QvappO@Nan, Unv padete m uMo
pouBoUvI, ATTOPELYOVTAG ETT TNV CIPVATIKF TTEDT Kall TV
evoxAnan. KaBapilgre To Trpoiov mpiv amo kabe xpron.
ATIOAUIAVETE TO GKPO avappd@nang Kai To SOxEiD EKKpIaNG PETA
N XPAON yia va amogUyeTe ) SlacTaupoUpevn uohuvon. To
Tipoidv dev eivan Travidl, QUAGETE To pakpId amTo Traiid.

YAiko: ABS, ZIAik6vn

Xwpnikémra Airgaviod: 30 ml
Tporog pdpriong: Pdprion USB-C
Xpovog gopTiang: TepiTou 3 (hpeg
Mrarapia: 2000mAh

Taon: 3,7V

Taon e10630u: 5V-1A

loxUg avappdgnong: 65-70kPa
©dpuBog: Aiyotepo amo 80 vieaiumEA



01. BEVEILIGING:

Voordat u het product gebruikt, dient u deze gebruikershandleiding te
lezen en de daarin opgenomen aanbevelingen op te volgen bij gebruik
van het apparaat.

02. INHOUD INSTELLEN [PAGINA 2 - A]:
1. Afzuiger.

2. Ronde punt.

3. Puntige punt.

4. Dekaf.

5. Verzamelkamer.

6. Buis.

7. Hygiénisch fiter.

8. Pincet voor neusreiniging.
9. Reinigingsborsteltje.

10. USB-C-oplaadkabel.

03. DISPLAYBESCHRIJVING [PAGINA 2 - B]:

1. Indicator voor batterijading.

2. Knop voor het verlagen van het intensiteitsniveau (om te verlagen,
kort indrukken, om muziek of geluid te dempen, houd de knop
ingedrukt).

3. Knop om het intensiteitsniveau te verhogen (om het te verhogen,
druk er kort op, om het volume van de muziek of het geluid te
verhogen, houd de knop ingedrukt).

4. Aan/uit-knop (3 seconden ingedrukt houden om het apparaat aan of
uitte zetten, een korte druk pauzeert of hervat).

5. Indicator zuigintensiteitsniveau (6 niveaus).

6. Werkingsindicator aspirator.

7. Muziek aan/uit-knop (3 seconden ingedrukt houden om de muziek
uit te zetten, een korte druk verandert de melodie).

8. Ruis aan/uit-knop (3 seconden ingedrukt houden om het geluid uit te
schakelen, kort indrukken verandert het geluid).

9. Knop voor het wijzigen van de lichtintensiteit (3 lichtmodi, kort
indrukken verandert de modus).

04 BESCHRIJVING VAN DE APPARAATMONTAGE [PAGINA 2 -

1 Plaats het hygié inhet i inde

en sluit het deksel van de verzamelkamer.

2. Plaats de siiconentip op het lipje van de verzamelkamer.

3. Er zitten twee gaten in de hoofdunit: utlaat (A) en inlaat (B).

4. Sluit de verzamelkamer met een slang aan op de zuigpoort.
Opmerking: Het deksel van de verzamelkamer kan slechts vanaf één

vaste zijde worden gesloten. Plaats de verzamelkamer in de
richting van de pijl omhoog.

05. HOE TE GEBRUIKEN:

1. Kies een siliconentip die geschikt is voor de leeftijd van uw kind.
Het ronde uiteinde is geschikt voor baby’s van 0-3 jaar en het
puntige uiteinde is geschikt voor kinderen vanaf 3 jaar.

2. Steek het siliconen puntie in het neusgat, draai voorzichtig naar
binnen en houd het niet te lang op één plaats.

3. Als er opgedroogde slijmklontjes in de neusgaten zitten, moeten
deze worden verzacht met fysiologische zoutoplossing of worden
verwijderd met het pincet dat in de set zit.

4. Gebruik bij gebruik van de aspirator eerst een laag zuigniveau
en verhoog het niveau langzaam, begin niet vanaf het hoogste
niveau.

5. Let er bij gebruik op dat als het neusslijm in de buis wordt
gezogen, de aspirator onmiddellijk moet worden gestopt om te
voorkomen dat het slijm in het apparaat wordt gezogen en het
normale gebruik beinvioedt.

06. ONDERHOUD EN VERZORGING VAN HET APPARAAT:
1. Schakel uw apparaat uit. Demonteer vervolgens de
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niet als het beschadigd is. Repareer, demonteer of wijzig het
apparaat niet zelf. Eventuele onregelmatigheden dienen door de
dienst beoordeeld te worden. Laat het apparaat niet vallen en sla
er niet op om defecten te voorkomen. Was het apparaat niet onder
water en dompel het niet onder. Gebruik geen bijtende middelen
om het apparaat schoon te maken. Bewaar het op een koele,
droge plaats.

Zorg er tijdens gebruik voor dat de mond van het kind open is en
dat er luchtcirculatie in de neusholte is om ongemak als gevolg
van negatieve druk te voorkomen. Wanneer u de neuszuiger
gebruikt, mag u het andere neusgat niet blokkeren, zodat
negatieve druk en ongemak worden vermeden. Reinig het product
voor elk gebruik. Desi de zuigtip en het

na gebruik om kruisbesmetting te voorkomen. Het product is geen
speelgoed, houd het buiten het bereik van kinderen.

Materiaal: ABS, siiconen
Capaciteit kopje: 30 ml
Oplaadmethode: opladen via USB-C
Oplaadtijd: ongeveer 3 uur
Batterij: 2000 mAh
Spanning: 3,7 V

ing: 5V-1A

verzamelkamer. Om schade aan het

kan de hoofdunit niet met water worden doorgespoeld.

2. Het hygiénische filter is wegwerpbaar en hoeft niet te worden
gereinigd. Gebruik het niet opnieuw om te voorkomen dat
bactenen zich vermenigvuldigen.

3.D¢ het deksel en de sil ip kunnen
worden gespoeld met water, gesteriiseerd met stoom, kokend
water of met UV-licht. De bi /an de

siliconentip kan met een klem borsteltje worden schoongemaakt.
Steek na het reinigen van de verzamelkamer een buis in de
uitlaatpoort om de verzamelkamer te drogen.

07. VOORZORGSMAATREGELEN:
De neusaspirator stopt aulomallsch na 10 minuten. Het kan het
2uigniveau, het

e
werden gebruikt voor de \aa'ste keerdat het werd uitgeschakeld.

Gebruik de neusaspirator niet aan de buitenkant van uw neus.
Gebruik het product niet als speelgoed voor kinderen. Als uw neus
zweren, ontstekingen of tekenen van bloeding vertoont, gebruik
dan de neuszuiger niet. Ga voorzichtig om met het product tijdens
gebruik. Niet gebruiken tiidens het opladen. Gebruik het apparaat

Zuigkracht: 65-70 kPa
Geluid: minder dan 80 decibel



01. BEVEILIGING:

Voordat u het product gebruikt, dient u deze gebruikershandleiding te
lezen en de daarin opgenomen aanbevelingen op te volgen bij gebruik
van het apparaat.

02. INHOUD INSTELLEN [PAGINA 2- A]:
1. Afzuiger.

2. Ronde punt.

3. Puntige punt.

4. Dekaf.

5. Verzamelkamer.

6. Buis.

7. Hygiénisch filter.

8. Pincet voor neusreiniging.
9. Reinigingsborsteltie.

10. USB-C-oplaadkabel.

03. DISPLAYBESCHRIJVING [PAGINA 2 - B]:

1. Indicator voor batterilading.

2. Knop voor het verlagen van het intensiteitsniveau (om te verlagen,
kort indrukken, om muziek of geluid te dempen, houd de knop
ingedrukt).

3. Knop om het intensiteitsniveau te verhogen (om het te verhogen,
druk er kort op, om het volume van de muziek of het geluid te
verhogen, houd de knop ingedrukt).

4. Aan/uit-knop (3 seconden ingedrukt houden om het apparaat aan of
uit te zetten, een korte druk pauzeert of hervat).

5. Indicator zuigintensiteitsniveau (6 niveaus).

6. Werkingsindicator aspirator.

7. Muziek aan/uit-knop (3 seconden ingedrukt houden om de muziek
uitte zetten, een korte druk verandert de melodie).

8. Ruis aan/uit-knop (3 seconden ingedrukt houden om het geluid uit te
schakelen, kort indrukken verandert het geluid).

9. Knop voor het wijzigen van de lichtintensiteit (3 lichtmodi, kort
indrukken verandert de modus).

2;4. BESCHRIJVING VAN DE APPARAATMONTAGE [PAGINA 2 -

1. Plaats het hygié inhet i inde

en sluit het deksel van de verzamelkamer.

2. Plaats de siliconentip op hetlipje van de verzamelkamer.

3. Er zitten twee gaten in de hoofdunit: uitlaat (A) en inlaat (B).

4. Sluit de verzamelkamer met een slang aan op de zuigpoort.
Opmerking: Het deksel van de verzamelkamer kan slechts vanaf één

vaste zijde worden gesloten. Plaats de verzamelkamer in de
richting van de pijl omhoog.

05. HOE TE GEBRUIKEN:

1. Kies een siliconentip die geschikt is voor de leeftijd van uw kind.
Het ronde uiteinde is geschikt voor baby’s van 0-3 jaar en het
puntige uiteinde is geschikt voor kinderen vanaf 3 jaar.

2. Steek het siliconen puntje in het neusgat, draai voorzichtig naar
binnen en houd het niet te lang op één plaats.

3. Als er opgedroogde sljmklonties in de neusgaten zitten, moeten
deze worden verzacht met fysiologische zoutoplossing of worden
verwijderd met het pincet dat in de set zit.

4. Wanneer u de aspirator gebruikt, gebruik dan eerst een laag
2uigniveau en verhoog het niveau langzaam, begin niet vanaf het
hoogste niveau.

5. Let er bij gebruik op dat als het neusslijm in de buis wordt
gezogen, de aspirator onmiddellijk moet worden gestopt om te
voorkomen dat het slijm in het apparaat wordt gezogen en het
normale gebruik beinvioedt.

06. ONDERHOUD EN VERZORGING VAN HET APPARAAT:
1. Schakel uw apparaat uit. Demonteer vervolgens de
verzamelkamer. Om schade aan het te

NL

niet als het beschadigd is. Repareer, demonteer of wijzig het
apparaat niet zelf. Eventuele onregelmatigheden dienen door de
dienst beoordeeld te worden. Laat het apparaat niet vallen en sla
er niet tegen om defecten te voorkomen. Was het apparaat niet
onder water en dompel het niet onder. Gebruik geen bijtende
middelen om het apparaat schoon te maken. Bewaar het op een
koele, droge plaats.

Zorg er tijdens gebruik voor dat de mond van het kind open is en
dat er luchtcirculatie in de neusholte is om ongemak als gevolg
van negatieve druk te voorkomen. Wanneer u de neuszuiger
gebruikt, mag u het andere neusgat niet blokkeren, om negatieve
druk en ongemak te voorkomen. Reinig het product voor elk
gebruik. Desinfecteer de zuigtip en het secretiereservoir na gebruik
om kruisbesmetting te voorkomen. Het product is geen speelgoed,
houd het buiten het bereik van kinderen.

Materiaal: ABS, siliconen

Capaciteit kopje: 30 ml
Oplaadmethode: opladen via USB-C
Oplaadtijd: ongeveer 3 uur

Batterij: 2000

Spanning: 3,7 V

ing: 5V-1A

kan de hoofdunit niet met water worden doorgespoeld.

2. Het hygiénische filter is wegwerpbaar en hoeft niet te worden
gereinigd. Gebruik het niet opnieuw om te voorkomen dat
bactenen zich vermenigvuldigen.

het deksel en de sil ip kunnen
worden gespoeld met water, gesteriiseerd met stoom, kokend
water of met UV-licht. De bi van de

siliconentip kan met een Klein borsteltje worden schoongemaakt.
Steek na het reinigen van de verzamelkamer een buis in de
uitiaatpoort om de verzamelkamer te drogen.

07. VOORZORGSMAATREGELEN:

De neusaspirator stopt automatisch na 10 minuten. Het kan het
zuigniveau, het muziekvolume en de lichthelderheid onthouden die
werden gebruikt voor de laatste keer dat het werd uitgeschakeld.
Gebruik de neusaspirator niet aan de buitenkant van uw neus.
Gebruik het product niet als speelgoed voor kinderen. Als uw neus
2zweren, onistekingen of tekenen van bloeding vertoont, gebruik
dan de neuszuiger niet. Ga voorzichtig om met het product tiidens
gebruik. Niet gebruiken tiidens het opladen. Gebruik het apparaat

Zuigkracht: 65-70 kPa
Geluid: minder dan 80 decibel
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[PL] Skrécona deklaracja zgodnosci: Producent
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[EN] Summary declaration of conformity: The manufaciurer declares, under its
sole responsibiity, that the device complies wilh Direcive 201430FEU of the
European Pariament and of the Counci of 26 February 2014 on the harmorization
of the laws of the Member States relating to electromagneic compatibiity, and
Drectve 20IBSEU f e Euopen Paranent andf b Cour o ure 21
on e rsticon f e o of catn azats susare
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of 31 March 2015 amendmg Annex |l to Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council as regards the list of restricted substances. The full
content of the declaration of conformity is available at www.momini.eu/deklaracie

podn. 13 serpnia 20051
[EN] Rules for handling electrical and electronic equipment: Waste ekctical and

This s indicated by the crossed-out bin symbol on the product packaging. Eletial and
e

eectronic equipment as well as bateres and accumulators may contan hazardos
substances, misures and components harmiul 10 the environment and human heal,
inproer cing o

houseold handing o waste clectical and elecionic equpment and bateres and
acamis sty conibes b e e and vy kg ey, of st
equipme
can be letumed tolocal seiecnve st clecion . T stor s tiged o ot
used equipment from househods ree of charge t the point ofsal, provided tht the us

equipment is of the same type and performed the same funcions s the equipment -
Vien e eipret meced s o by Gttt G000
colet usad ipmnt fom houshots o of harge 3 e pce of vy o the
equipment, provided that the used equipment i of the same type and performed the same

Adstibutor

the meaning of At 2 point 19 of the Act o March 27, 2003 on spatl planning and

x househalds, is

obiged fo acoept waste equipment from households fee of charge, in s unit o i is

immediate vicnty. none of the exiemal dimensions exceeds 25 cm, wihout the need to
purchse new household equipment

mporter; Beauty Factor . 0.0, P Barkowy 2, 0095 Warszaw, Polska
Made in China, Designed by: Momini
Model: NoseNest

PL | Wigcej informacji o produkcie dostgpnych jest na stronie

producenta pod adresem:

EN | More information about the product is available on the

manufacturer's website at:

DE | Weitere Informationen zum Produkt finden Sie auf der Website

des Herstellers unter:

ES | Més informacion sobre el producto esta disponible en el sifio web

del fabricante en:

PT | Mais informagdes sobre o produto estao disponiveis no site do

fabricante em:

CdZ | Vice informaci o produktu je k dispozici na strankach vyrobce na

adrese:

SK | Viac informécii o produkte je dostupnych na webovej strénke

vyrobcu na adrese:

SL | Veg informacij o izdelku je na voljo na spletni strani proizvajalca:

EE | Rohkem teavet toote kohta leiate tootja veebisaidilt aadressil:

LT | Daugiau informacijos apie produkta rasite gamintojo svetainéje
resu;

LV | Valrak informacijas par produktu var atrast raZotaja majaslapa

HU | A temékrdl tovabbi informéciokat a gyarto weboldalan talélhat az
alabbi cimen:

RO | Mai multe informatii despre produs sunt disponibile pe site-ul
producatorului la adresa:

RU | Bonee noapoGHas uHGopmaLys o MpoaykTe A0CTYMHa Ha caiiTe
TIPOU3BOAVTENS: N0 Apecy:

EL| Nepioadrepeg mAnpogopieg axeTikd e To Tipoiov BicriBevial atov
10TOTOTIO TOU KATAIOKEUaT o™ dleGBuvan:
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